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UVODNE USTANOVENIA

Tieto praktické vykonavacie ustanovenia (dalej len ,,PVU") vysvetluju
a spresnuju niektoré ustanovenia rokovacieho poriadku a maju za
ciel umoznit zastupcom Ucastnikov konania a subjektom
opravnenym podla ¢lanku 23 Statdtu zohladnit skutocnosti, ktoré
musi vziat VSeobecny sud do Uvahy, osobitne tie, ktoré sa tykaju
podavania procesnych pisomnosti a priloh, ich vyhotovenia,
prekladu a timocenia pocas pojednavania.

Na tieto PVU sa uplatiuju definicie uvedené v ¢lanku 1 rokovacieho
poriadku.



10.

KANCELARIA

Kancelaria

Kancelaria sa nachadza na tejto adrese:

Kancelaria VSeobecného sudu Eurdpskej unie

Rue du Fort Niedergrunewald

L-2925 Luxemburg

E-mailova adresa kancelarie je: GC.Registry@curia.europa.eu

Kancelaria je otvorena pocas pracovnych dni. Za pracovné dni sa
povazuju vsetky dni okrem sob0t, nediel a oficialnych sviatkov
uvedenych v zozname podla ¢lanku 58 ods. 3 rokovacieho poriadku.

Ak je pracovny den pre uradnikov alebo zamestnancov institucie
sviatkom vzmysle bodu 4 vySSie, stala sluzba zabezpecuje pocas
uradnych hodin moznost spojit sa s kancelariou.

Uradné hodiny kanceldrie su:
— rano: pondelok az piatok od 9.30 do 12.00,

— poobede: pondelok az Stvrtok od 14.30 do 17.30 a piatok od 14.30
do 16.30.

Kancelaria je otvorena pol hodinu pred zaciatkom pojednavania pre
osoby predvolané na toto pojednavanie.

Mimo dradnych hodin kancelarie mozno prilohu uvedenu
v ¢lanku 72 ods. 4 rokovacieho poriadku, ako aj procesné pisomnosti
uvedené v ¢lanku 147 ods. 6, ¢lanku 205 ods. 2 a ¢lanku 239 ods. 2
rokovacieho poriadku v ktorukolvek dennu alebo nocnd hodinu
riadne podat odovzdanim pracovnikovi straznej sluzby pri vchode do
budov Sudneho dvora Eurdpskej unie. Ten vyznaci datum a hodinu
ich podania, ktoré su zavazné, a prevzatie potvrdi.

Register

Do registra sa zapisuju vSetky dokumenty vloZzené do spisov vo
veciach predloZenych VSeobecnému sudu.

Do registra sa zapisuju tiez informacie alebo prilohy predlozené
podla ¢lanku 105 ods. 1 alebo 2 rokovacieho poriadku, s ktorymi sa
ma zaobchadzat podla rozhodnutia VSeobecného suduzo
14. septembra 2016.



11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

Zapisy do registra sa plynulo vzostupne disluju. Vykonavaju sa
v jazyku konania. Obsahuju najma den podania a den zapisu, Cislo
veci a povahu pisomnosti.

Register vedeny v elektronickej forme je koncipovany tak, aby
nemohol byt vymazany nijaky zapis a aby bola akakolvek dodato¢na
zmena zapisu viditelna.

V sulade s ¢lankom 125c¢ rokovacieho poriadku prilohy predlozené
vramci zmierovacieho konania podla clankov 125a aZz 125d
rokovacieho poriadku sa zapisuju do osobitného registra, na ktory
sa nevztahuju ustanovenia ¢lankov 36 a 37 tohto poriadku.

Cislo veci

Pri zapise navrhu na zacatie konania do registra alebo pri postupeni
navrhu na zacatie prejudicialneho konania Sudnym dvorom podla
Clanku 50b  Statutu sa veci prideli poradové (islo, ktorému
predchadza ,T-" a po ktorom nasleduje rok.

Navrhom na nariadenie predbezného opatrenia, navrhom na vstup
vedlajSieho ulastnika do konania, navrhom na opravu alebo vyklad
rozsudku, navrhom na doplnenie rozhodnutia, navrhom na obnovu
konania, navrhom na zruSenie rozsudku pre zmeskanie, navrhom
tretej osoby na zmenu rozhodnutia, navrhom na urcenie vysky trov
konania a Ziadostiam o poskytnutie pravnej pomoci v suvislosti
s prebiehajucimi konaniami alebo prejudicialnymi vecami sa prideli
rovnaké poradové Cislo ako veci samej, po ktorom nasleduje
poznamka, Ze ide o osobitné samostatné konania.

Ziadosti o poskytnutie pravnej pomoci predloZenej pred podanim
Zaloby sa prideli poradové Ccislo, ktorému predchadza ,T-“ apo
ktorom nasleduje rok a osobitné oznacenie.

Zalobe, ktorej predchaddzalo podanie sMfou slvisiacej Ziadosti
o poskytnutie pravnej pomoci, sa prideli rovnaké poradové cislo ako
tejto Ziadosti, bez osobitného oznacenia.

Veci vratenej Sudnym dvorom v nadvaznosti na zrusenie sa prideli
Cislo, ktoré jej bolo pévodne pridelené v konani pred VSeobecnym
sudom, za ktorym nasleduje osobitné oznacenie.

Predmetné oznacenia su spresnené v prilohe 1 k tymto PVU.

Poradové Cislo veci, vratane pripadnych oznaceni, a ucastnici
konania sa uvadzaju na procesnych pisomnostiach, na
koreSpondencii tykajucej sa veci, ako aj na uradnych publikaciach
VSeobecného sudu a na dokumentoch a informaciach tykajucich sa
veci, ku ktorym ma pristup verejnost. V pripade vynechania udajov

-8-



D.1.

21.

22.

23.

24,

25.

26.

27.

28.

D.2.

1)

podla ¢lankov 66, 66a alebo 201 rokovacieho poriadku sa uvedenie
ucastnikov konania primerane upravi.

Spis a nahliadnutie do spisu
Vedenie spisu

Spis obsahuje procesné pisomnosti, pripadne sich prilohami,
a vSetky dalSie dokumenty, ktoré sa zohladnia pri rozhodovani
oveci, ako aj koreSpondenciu s ucastnikmi konania a dbdkazy
o doruceni. Obsahuje tiez pripadne vynatky zo zapisnic zo
zasadnutia komory, zapisnicu zo stretnutia s ucastnikmi konania,
spravu pre pojednavanie v pripade Zaldb, zapisnicu z pojednavania
a zapisnicu o vykonani dokazovania, ako aj rozhodnutia a vyhlasenia
zaregistrované v tejto veci.

Kazdy dokument viozeny do spisu obsahuje Cislo zapisu do registra
uvedené v bode 11 vySSie aje ocislovany vzostupne. Okrem toho
procesné pisomnosti predlozené ucastnikmi konania,
vnutrostatnymi sudmi a subjektmi opravnenymi podla clanku 23
Statutu a pripadné képie tychto pisomnosti obsahuju den podania
a den zapisu do registra v jazyku konania.

Dbéverné znenia a neddverné znenia procesnych pisomnosti aich
priloh sa do spisu zakladaju oddelene.

Dokumenty tykajuce sa osobitnych konani uvedenych v bode 15
vysSie sa do spisu zakladaju oddelene.

Prilohy predlozené vramci zmierovacieho konania vzmysle
clanku 125a rokovacieho poriadku sa zakladaju do spisu vedeného
oddelene od spisu veci.

Procesnu pisomnost ajej prilohy predlozené vo veci, vlozené do
spisu tejto veci, nemozZno zohladnit pre potreby pripravy inej veci.

Po skonceni konania pred VSeobecnym sudom kancelaria zabezpeci
uzavretie a archivovanie spisu, ako aj spisu podla ¢lanku 125c¢ ods. 1
rokovacieho poriadku. Uzavrety spis obsahuje zoznam vsetkych
dokumentov vloZzenych do spisu, ako aj dbkazy o doruceni
a vyhlasenie tajomnika o Uplnosti spisu.

Zaobchadzanie s informaciami alebo prilohami predloZzenymi podla
¢lanku 105 ods.1 alebo 2 rokovacieho poriadku je upravené
v rozhodnuti VSeobecného sudu zo 14. septembra 2016.

Nahliadnutie do spisu a ziskanie képii spisu

Spolocné ustanovenia



20.

2)

30.

31.

32.

33.

34.

35.

36.

3)

37.

Na Ziadost tretej osoby vyda tajomnik kdpiu uzneseni, ak tieto uz nie
su verejne pristupné a neobsahuju dbverné uUdaje, ako aj vypisy
z registra.

Zaloby

Zastupcovia hlavnych ucastnikov konania moézu v priestoroch
kancelarie nahliadnut do spisu.

Zastupcovia ucastnikov konania, ktorym sa povolil vstup do konania
ako vedlajsi ucastnik podla ¢lanku 144 rokovacieho poriadku, maju
rovnaké pravo na nahliadnutie do spisu ako hlavni Ucastnici konania
bez toho, aby bol dotknuty clanok 144 ods.5 a7 rokovacieho
poriadku.

V pripade spojenia Zaléb maju zastupcovia vSetkych ucastnikov
konania pravo nahliadat do spisov tykajucich sa veci dotknutych
spojenim bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok 68 ods. 4 rokovacieho
poriadku. Naproti tomu takéto pravo na nahliadnutie sa neuplatni,
ak bolo nariadené spolocné pojednavanie v sulade s clankom 106a
rokovacieho poriadku.

Osoba, ktora predloZila Ziadost o poskytnutie pravnej pomoci podla
¢lanku 147 rokovacieho poriadku, ktord nevyhotovil advokat, ma
pravo na nahliadnutie do spisu tykajuceho sa pravnej pomoci. Ak je
ustanoveny advokat na zastupovanie tejto osoby, pravo na
nahliadnutie do tohto spisu ma len tento zastupca.

Nahliadnutie do dboverného znenia procesnych pisomnosti
a pripadne ich priloh je povolené vylu¢ne ucastnikom konania, voci
ktorym dbverné zaobchadzanie nebolo poZzadované alebo priznané.

Pokial ide o informacie alebo prilohy predlozené podla ¢lanku 105
ods. 1 alebo 2 rokovacieho poriadku, odkazuje sa na bod 28 vyssie.

Pokyny uvedené v bodoch 30 az 35 vysSsSie sa nevztahuju na pristup
k spisu podla ¢lanku 125c ods. 1 rokovacieho poriadku. Pristup
k tomuto osobitnému spisu je upraveny tym istym ustanovenim
rokovacieho poriadku.

Prejudicidlne veci

Zastupcovia subjektov opravnenych podla ¢lanku 23 Statutu alebo
Ucastnici vnutrosStatneho konania, ktori mdzu pred sudom
samostatne konat ako Ucastnici bez zastupenia advokatom, mézu
v kancelarii nahliadnut do spisu, vratane vnutroStatneho spisu
zaslaného VSeobecnému sudu.

-10 -



38.

39.

40.

41.

42.

43.

V pripade spojenia prejudicidlnych veci maju zastupcovia subjektov
opravnenych podla ¢lanku 23 Statutu alebo Ucastnici vnutrostatneho
konania, ktori mézu pred sudom samostatne konat ako Ucastnici
bez zastupenia advokatom, pravo nahliadnut do spisov veci
dotknutych spojenim. Naproti tomu takéto pravo na nahliadnutie sa
neuplatni, ak bolo nariadené spolocné pojednavanie v sulade
s ¢lankom 214 rokovacieho poriadku.

Osoba, ktora predlozila Ziadost o poskytnutie pravnej pomoci podla
clanku 239 rokovacieho poriadku, ktoru nevyhotovil advokat, ma
pravo na nahliadnutie do spisu tykajuceho sa pravnej pomoci. Ak je
ustanoveny advokat na zastupovanie tejto osoby, pravo na
nahliadnutie do tohto spisu ma len tento zastupca.

Originaly rozsudkov a uzneseni

Originaly rozsudkov a uzneseni VSeobecného sudu sa podpisuju
kvalifikovanym elektronickym podpisom. Ukladaju sa chronologicky
v nezmenitelnej elektronickej podobe na osobithom serveri
vyhradenom na dlhodobu archivaciu. Elektronicka képia overenej
verzie rozsudku alebo uznesenia sa vytlaci a vloZi do spisu.

Uznesenia o oprave rozsudku alebo uznesenia, rozsudky alebo
uznesenia o vyklade rozsudku alebo uznesenia, rozsudky vyhlasené
na navrh na zruSenie rozsudku pre zmeskanie, rozsudky a uznesenia
vyhlasené na navrh tretej osoby na zmenu rozhodnutia alebo na
navrh na obnovu konania, podpisané kvalifikovanym elektronickym
podpisom, sa ukladaju na osobitnom serveri vyhradenom na
dlhodobu archivaciu asu neoddelitelne spojené s dotknutym
rozsudkom alebo uznesenim VSeobecného sudu, podpisanym
kvalifikovanym elektronickym podpisom, asdokumentom, ktory
obsahuje vysvetlujuce informacie, podpisanym tajomnikom.

Ak boli rozsudok alebo uznesenie VSeobecného sudu podpisané
vlastnorucne, poznamka o rozhodnuti VSeobecného sudu o oprave
alebo vyklade alebo vyhlasenom na navrh na zruSenie, na navrh
tretej osoby na zmenu rozhodnutia alebo na navrh na obnovu
konania a podpisanom kvalifikovanym elektronickym podpisom, sa
vyznaci na okraji dotknutého rozsudku alebo uznesenia. Koépia
overenej verzie rozhodnutia podpisaného  kvalifikovanym
elektronickym podpisom sa vytlaci a pripoji k originalu rozsudku
alebo uznesenia v papierovej podobe.

Ak rozhodnutie VSeobecného sudu podpisané vlastnorucne viedlo
k rozhodnutiu Sudneho dvora o odvolani alebo preskumani, toto
rozhodnutie sa uchovava v papierovej podobe aje neoddelitelne
spojené so znenim dotknutého rozsudku alebo uznesenia Sudneho
dvora, ako bolo predlozené kanceladrii VSeobecného sudu,
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44,

45,

46.

47.

48.

49,

50.

51.

a s vysvetlujucimi informaciami podpisanymi tajomnikom na okraji
rozhodnutia VSeobecného sudu.

Rozhodnutia VSeobecného sudu podpisané kvalifikovanym
elektronickym podpisom, ktoré viedli k rozhodnutiu Sudneho dvora
o odvolani alebo preskimani, sa ukladaju na osobitnom serveri
vyhradenom na dlhodobu archivaciu a su neoddelitelne spojené so
znenim dotknutého rozsudku alebo uznesenia Sudneho dvora, ako
bolo predloZzené kancelarii VSeobecného sudu, as dokumentom
obsahujucim vysvetlujuce informacie podpisanym tajomnikom.

Svedkovia a znalci

Tajomnik prijima opatrenia nevyhnutné na vykonanie znaleckého
dokazovania a vysluchu svedkov.

Tajomnik zabezpecuje od svedkov doklady o ich nakladoch a uslom
zarobku aod znalcov vykaz odmien potvrdzujuci nimi vykonané
prace a ich naklady.

Tajomnik  vsulade  srokovacim  poriadkom  zabezpeluje
prostrednictvom pokladne VSeobecného sudu vyplatenie dlznych
sum svedkom a znalcom. Pripadné namietky proti tymto sumam
predloZi tajomnik na rozhodnutie predsedovi.

Poplatky kancelarii a vymahanie suim

Ak v pripade Zal6b ucastnik konania alebo navrhovatel vstupu do
konania ako vedlajSi ucastnik opakovane porusil ustanovenia
rokovacieho poriadku alebo tychto PVU, tajomnik vyberie v sulade
s ¢lankom 139 pism. b) rokovacieho poriadku poplatok kancelarii,
ktory neprekroci sumu 10 000 eur.

Tajomnik v pripade potreby vymaha vprospech pokladne
VSeobecného sudu sumy uhradené v suvislosti s pravnou pomocou,
sumy poskytnuté svedkom alebo znalcom alebo vydavky
VSeobecného sudu, ktorym bolo mozné predist v zmysle ¢lanku 139
pism. a) rokovacieho poriadku, od dlZnika, ktory je povinny ich
nahradit.

Ak sa Uhrada sum uvedenych v bodoch 48 a 49 vysSie neuskutocni
v lehote urcenej tajomnikom, tajomnik mdze VSeobecnému sudu
navrhnut, aby vydal uznesenie, ktoré ma povahu exekucného titulu,
a mbze poziadat o jeho nuteny vykon.

Uverejfiovanie, spristupnenie a prenos na internete

Tajomnik zabezpedi uverejnenia v Uradnom vestniku Eurdpskej Unie
v sulade s rokovacim poriadkom.

-12 -



52.

53.

54.

55.

Tajomnik zabezpedi uverejnenia oznameni o navrhoch na zacatie
konania, navrhoch na zacatie prejudicialneho konania postupenych
Sudnym dvorom arozhodnutiach, ktorymi sa konci konanie,
v Uradnom vestniku Eurdpskej unie, svynimkou pripadu, ked je
rozhodnutie, ktorym sa konci konanie, prijaté pred akymkolvek
dorucenim.

Tajomnik dba o uverejnenie vyjadreni alebo pisomnych pripomienok
predloZzenych podla ¢lanku 202 ods. 1 rokovacieho poriadku za
podmienok  stanovenych v ¢lanku202 ods.3  uvedeného
rokovacieho poriadku, pricom zabezpeci ochranu osobnych udajov.

Tajomnik dbd oto, aby sa vsulade srozhodnutim prijatym
VSeobecnym sudom uskutoCnil prenos pojednavani upraveny
v ¢lankoch 110a a 219 rokovacieho poriadku.

Tajomnik dba o to, aby sa judikatura VSeobecného sudu uverejnila
pri dodrzani nim stanovenych kritérii. Tieto kritérid su dostupné na
internetovej stranke Sudneho dvora Eurdpskej unie.
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56.

57.

58.

59.

60.

61.

VSEOBECNE USTANOVENIA O PREJEDNANI VECI

Dorucovanie

Ku kopii pisomnosti, ktora sa ma dorucit, sa pripoji list, ktory uvadza
Cislo veci, Cislo registra a strucny opis povahy pisomnosti.

V pripade neulspesného pokusu o dorucenie Zaloby Zalovanému urci
tajomnik Zalobcovi lehotu v zavislosti od pripadu na poskytnutie
dodatocnych informacii na ucely dorucovania alebo s cielom zistit, Ci
suhlasi, aby sa na jeho naklady vyuzili sluzby sidneho dorucovatela
na nové dorucenie.

Lehoty

Clanok 58 ods. 2 rokovacieho poriadku, podla ktorého ak pripadne
koniec lehoty na sobotu, nedelu alebo oficialny sviatok, je
poslednym dnom lehoty najblizSi nasledujuci pracovny den, sa
uplatni iba vtedy, ak na sobotu, nedelu alebo oficialny sviatok
pripadne koniec celej lehoty, vratane lehoty zohladnujucej
vzdialenost. Zoznam oficialnych sviatkov sa kazdorocCne uverejiiuje
v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie a na internetovej stranke Sidneho
dvora Eurépskej unie (https://curia.europa.eu/jcms/jcms/jo2_7040/).

Ziadost o predizenie lehoty musi byt riadne odévodnena
a predloZzena v dostatocnom predstihu pred uplynutim stanovenej
lehoty.

Ziadost o prediZenie lehoty uvedenej v ¢ldnku 86 ods. 1 rokovacieho
poriadku musi byt podana pred uplynutim tejto lehoty alebo, ak
VSeobecny sud dorudi rozhodnutie, Ze vec prejedna bez Ustnej Casti
konania, bezprostredne po tomto doruceni. Ziadost musi byt
odbvodnena a musi uvadzat akt, ktory nahradza alebo meni akt,
ktorého zruSenie sa navrhuje, ako aj spresnit zaciatok plynutia lehdt
stanovenych v ¢lanku 86 ods. 2 a 3, v ktorych mozno podat navrh na
zrudenie aktu, ktory oddévodfiuje Upravu Zaloby. PrediZenie lehoty
uvedenej v clanku 86 ods. 1 rokovacieho poriadku nemozno povolit
po uplynuti lehét stanovenych v ¢lanku 86 ods. 2 a 3.

Lehotu moZno viac ako raz predfZit len z vynimo&nych dévodov.
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C.1.

62.

C.2.

63.

64.

65.

66.

67.

68.

Ochrana udajov v pisomnostiach adokumentoch
pristupnych verejnosti

Spolo¢né ustanovenie

VSeobecny sud pri vykone svojich sudnych pravomoci dba
0 zosUladenie zasady verejnosti sudneho konania ainformovania
obcanov s ochranou osobnych udajov a ochranou niektorych inych
udajov uvedenych vo veciach, ktoré mu boli predloZené.
Ustanovenia rokovacieho poriadku uplatnitelné vtejto oblasti
zohladnuju osobitosti oboch typov konani, v pripade ktorych ma
VSeobecny sud pravomoc. Ide jednak o ¢lanky 66 a 66a tykajlce sa
vynechania udajov v pripade Zaldb a jednak o ¢lanok 201 tykajuci sa
anonymizacie a vynechania udajov v pripade prejudicialnych veci.

Zaloby

Kazdy zastupca ucastnika konania pred VSeobecnym sudom méze
predloZit navrh podla ¢Zlanku 66 rokovacieho poriadku na
vynechanie osobnych Udajov fyzickej osoby bez ohladu na to, Ci ide
0 UcCastnika konania, ktorého zastupuje, alebo o tretiu osobu v ramci
konania, aby sa totoznost dotknutej osoby nezverejnila.

Kazdy zastupca ucastnika konania pred VSeobecnym sudom méze
v sulade s clankom 66a rokovacieho poriadku poZiadat, aby sa
v dokumentoch, ku ktorym ma verejnost pristup, vynechali iné Udaje
nez osobné udaje fyzickej osoby, ako je nazov pravnickej osoby
alebo udaje, na ktoré sa vztahuje obchodné tajomstvo.

Zastupca navrhovatela vstupu do konania ako vedlajSi ucastnik ma
rovnaké moznosti.

Navrh na vynechanie udajov mozno podat kedykolvek pocas
konania, avSak na to, aby nebol ohrozeny potrebny ucinok
vynechania udajov, je potrebné, aby bol predloZeny kancelarii
VSeobecného sudu hned po podani prvej procesnej pisomnosti
obsahujucej predmetné Udaje a v kazdom pripade pred uverejnenim
alebo spristupnenim informacii tykajucich sa predmetnej veci na
internete.

Navrh musi byt predloZzeny samostatnym podanim a musi presne
uviest Udaj alebo Udaje, ktorych sa navrh tyka.

Navrh na vynechanie inych Udajov neZ osobnych udajov fyzickych
0s0b, upraveny v clanku 66a rokovacieho poriadku, sa musi zakladat
na legitimnych dévodoch na to, aby tieto Udaje neboli verejne
spristupnené.
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C.3.

69.

70.

71.

72.

73.

Prejudicialne veci

Svynimkou osobitnych okolnosti VSeobecny sud utaji meno
a priezvisko fyzickych o0séb uvedenych vnavrhu na zacatie
prejudicialneho konania a v pripade potreby aj iné skuto¢nosti, ktoré
moézu napomdct ich identifikacii, ak toto utajenie nevykonal
vnutrostatny sud pred zaslanim svojho navrhu alebo Sudny dvor
pred postupenim navrhu VSeobecnému sudu. Subjekty opravnené
podla ¢lanku 23 Statutu musia vo svojich pripomienkach dodrziavat
takto vykonané utajenie.

V kazdom pripade, ak si ucastnik prejudicidalneho konania pred
VSeobecnym sudom Zeld, aby jeho totoznost alebo osobné udaje
jednej alebo viacerych fyzickych os6b dotknutych vo vnutrostatnom
konani bez ohladu na to, ¢i suU Ucastnikmi tohto konania alebo
tretimi osobami, neboli zverejnené vramci prejudicidlnej veci
predloZenej VSseobecnému sudu - alebo naopak, ak si tento Ucastnik
konania zela, aby jeho totoznost a uvedené uUdaje boli zverejnené
v ramci tejto veci - mbze sa obratit na VSeobecny sud, aby rozhodol,
Ci je potrebné Uplne alebo ciastoCne utajit udaje predmetnej veci
alebo uz vykonané utajenie zrusit. Ak ma byt tato ziadost efektivna,
treba ju podat o najrychlejSie a v kazdom pripade pred uverejnenim
ozndmenia oveci vUradnom vestniku Eurdpskej Unie alebo
dorucenim navrhu na zacatie prejudicialneho konania subjektom
opravnenym podla ¢lanku 23 Statutu.

S cielom ulahcit oznacenie a identifikaciu anonymizovanych veci
VSeobecny sud spravidla prideluje anonymizovanym prejudicialnym
veciam fiktivne meno alebo nazov. Toto fiktivne meno alebo nazov
nezodpoveda skutocnym menam uUcastnikov konania a v zasade ani
existujucim menam.

Zastupovanie

Clenské Staty, iné zmluvné $taty Dohody o EHP, Dozorny Urad EZVO
a institucie zastupuje splnomocneny zastupca vymenovany pre
kazdu vec osobitne. Splnomocnenému zastupcovi mbze pomahat
poradca alebo advokat. Ostatni uclastnici konania musia byt
zastupeni advokatom za podmienok stanovenych v clanku 19
Statutu a clanku 51 rokovacieho poriadku. Vysokoskolski ucitelia,
ktori su Statnymi prisluSnikmi clenského Statu, ktorého pravo im
priznava pravo vystupovat pred sudom, maju pred VSeobecnym
sudom prava, aké ¢lanok 19 Statutu priznava advokatom.

Zastupca musi spifat vietky poZiadavky stanovené v ¢&lanku 19
Statutu a, ak ide o advokata alebo vysokoskolského ucitela, musi mat
pozadovanu nezavislost vo vztahu k ucastnikovi konania, ktorého
zastupuije.
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74.

75.

76.

77.

78.

79.

Pokial ide o zastupenie ucastnikov vnutroStatneho konania
v prejudicialnych veciach, VSeobecny sud berie do Uvahy procesné
pravidla uplatfiované pred vnutrostatnym sudom. Kazdy, kto je
opravneny zastupovat Ucastnika konania pred vnutroStatnym
sudom, je tiez opravneny zastupovat ho pred VSeobecnym sudom
av pripade, Ze to vnutrostatne procesné pravidla umoznuju, maju
ucastnici vnutroStatneho konania pravo sami predkladat pisomné
a ustne pripomienky. Ak vzniknu vtejto suvislosti pochybnosti,
VSeobecny sud mdze kedykolvek poziadat tychto ucastnikov
konania, ich zastupcov alebo vnutroStatny sud o prislusné
informacie.

Spojenie veci

V pripade spojenia veci sa ucastnikovi konania alebo subjektu
opravnenému podla ¢lanku 23 Statutu, ktory o to poziada, dorucia
pisomnosti a rozhodnutia obsiahnuté v spisoch spojenych veci, ktoré
su relevantné pre jeho ucast vkonani, pripadne v neddvernom
zneni. U&astnik konania alebo opravneny subjekt dostane aj vypis
z registra vyhotoveny v jazyku konania, ktory sa tyka veci, a mbze
poZiadat o dorucenie pisomnosti alebo rozhodnuti, ktoré mu
pdvodne neboli dorucené.

Nasledne sa ucastnikovi konania alebo subjektu opravnenému
podla ¢lanku 23 Statutu dorucia vSetky podané procesné pisomnosti
a rozhodnutia prijaté v spojenych veciach, pripadne v nedévernom
zneni.

VedlajSie ucastnictvo

V rozsahu, v akom vedI[ajsi Ucastnik konania prijme spor v stave,
vakom sa nachadza vcase jeho vstupu do konania vsulade
s ¢lankom 142 ods.3 rokovacieho poriadku, dorucia sa mu
v okamihu povolenia jeho vedlajSieho Uclastnictva pisomnosti
a rozhodnutia obsiahnuté v spise, ktoré su relevantné pre jeho ucast
v konani, pripadne v nedévernom zneni. VedI[ajsi ucastnik konania
dostane aj vypis z registra vyhotoveny v jazyku konania, ktory sa tyka
veci, amdze poziadat o dorucenie pisomnosti alebo rozhodnuti,
ktoré mu pdvodne neboli dorucené.

Nasledne sa vedlajSiemu ucastnikovi konania dorucia vSetky podané
procesné pisomnosti a prijaté rozhodnutia, ktoré sa vsulade
s ¢lankom 144 ods.7 rokovacieho poriadku dorucujud hlavnym
ucastnikom konania, pripadne v nedévernom zneni.

Predchadzajuce body tykajuce sa vedlajSieho Ucastnictva sa

neuplatiuju na prejudicialne veci. Iba subjekty opravnené podla
¢lanku 23 Statdtu - a pripadne institdcie, organy, Urady alebo
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G.1.

80.

81.

82.

83.

84.

G.2.

85.

agentdry Unie, ktoré boli poZiadané podla ¢ldnku 24 druhého
odseku Statutu - su opravneni podat pisomné alebo Ustne
pripomienky v prejudicialnych veciach.

Doverné zaobchadzanie v pripade Zal6b
VSeobecné ustanovenia

V sulade s ¢lankom 64 a bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok 68 ods. 4,
¢lanok 104, ¢lanok 105 ods. 8, ako aj ¢lanok 144 ods. 7 rokovacieho
poriadku, VSeobecny sud zohladni len procesné pisomnosti
a prilohy, s ktorymi sa zastupcovia ucastnikov konania mali moznost
oboznamit a ku ktorym mali moznost sa vyjadrit.

Ztoho vyplyva, Ze bez toho, aby boli dotknuté ustanovenia
clankov 103 az 105 rokovacieho poriadku, Ziadost o ddverné
zaobchadzanie s niektorymi Udajmi spisu podanu zalobcom vo
vztahu k Zalovanému nemozno zohladnit. Rovnako ani Zalovany
nemd&ze podat takuto Ziadost vo vztahu k Zalobcovi.

Hlavny Ucastnik konania vSak mdZe poziadat, aby sa niektoré udaje
zo spisu, ktoré maju dbévernu povahu, wylucili z oznamenia
vedlajSiemu Ucastnikovi konania vsulade s clankom 144 ods.7
rokovacieho poriadku.

Kazdy ucastnik konania moze tiez poziadat, aby vsulade
s ¢lankom 68 ods. 4 rokovacieho poriadku iny ucastnik konania
v spojenych veciach nemal pristup k niektorym Udajom v spisoch,
ktoré su dotknuté spojenim, z dévodu ich udajnej dévernosti.

Neoznamenie Udaja obsiahnutého v spise Ucastnikovi konania
predstavuje odchylku od kontradiktornej povahy konania, ako je
stanovena v ¢lanku 64 rokovacieho poriadku, a od verejnej povahy
sudneho konania. Tato odchylka sa preto uplatiuje striktne.

Doverné zaobchadzanie v pripade navrhu na vstup vedlajSieho
ucastnika do konania

Ak sa vo veci poda navrh na vstup vedlajSieho ucastnika do konania,
hlavni Ucastnici konania musia v lehote urcenej tajomnikom uviest,
¢i maju v pripade povolenia vedlajSieho Ucastnictva v umysle podat
Ziadost o doverné zaobchadzanie vo vztahu k navrhovatelovi vstupu
do konania ako vedlajsi ucastnik s niektorymi Udajmi obsiahnutymi
v procesnych pisomnostiach a prilohach uz vlozenych do spisu.
V pripade povolenia vedlajSieho Ucastnictva su hlavni uUcastnici
konania, ktori takyto umysel prejavili, vyzvani, aby predlozili Ziadost
o déverné zaobchadzanie. Ak ziadny z hlavnych Ucastnikov konania
taky umysel nevyjadril, podané procesné pisomnosti a prilohy sa
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86.

87.

88.

89.

90.

91.

92.

oznamia vedlajSiemu Ucastnikovi konania podla podmienok
stanovenych v bode 77 vysSie.

Pre vSetky procesné pisomnosti a prilohy, ktoré predloZia hlavni
Ucastnici konania po doruceni povolenia vedlajSieho uUcastnictva,
musia sucasne s ich predlozenim v pripade potreby podat Ziadost
o déverné zaobchadzanie. Ak sa takato Ziadost nepodd, predloZené
procesné pisomnosti a prilohy sa oznamia vedlajSiemu Ucastnikovi
konania podla podmienok stanovenych v bode 77 vysSie.

Kazdlu Ziadost o dbverné zaobchadzanie treba podat ako
samostatné podanie. Nemoze byt predlozena v dbévernom zneni
a v dbsledku toho nesmie obsahovat doverné udaje, kedZe sa doruci
vSetkym ucastnikom konania.

V Ziadosti o dbverné zaobchadzanie sa musi oznacit Ucastnik
konania, vo vztahu ku ktorému sa dévernost Ziada.

Ziadost o déverné zaobchadzanie sa musi obmedzit na to, ¢o je
nevyhnutné, avziadnom pripade sa nesmie tykat procesnej
pisomnosti ako celku a len vo vynimocnych pripadoch sa méze tykat
celej prilohy. Za normalnych okolnosti totiZz mozno bez
spochybnenia dotknutych zaujmov poskytnut neddverné znenie
procesnej pisomnosti a priloh, v ktorom sa odstranili niektoré casti,
slova alebo cisla.

Ziadost o déverné zaobchadzanie musi byt riadne odévodnena.
Musi presne uvadzat skutocCnosti a Casti, ktorych sa tyka. Musi
obsahovat primerané, presné auplné oddvodnenie dovernosti
kazdej dotknutej skutocnosti alebo casti. Taka Ziadost sa nesmie
obmedzovat na opis povahy informacie. Hlavni Ucastnici konania sa
musia uistit, Ze predloZené oddvodnenia zodpovedaju informaciam,
ktoré su udajne doverné.

Hlavni ucastnici konania su vyzvani, aby dbali na to, Ze dévody, ktoré
uvadzaju na podporu Ziadosti o doverné zaobchadzanie, zostanu
opodstatnené. Ziadost o déverné zaobchadzanie sa predovietkym
nesmie tykat informacii, ktoré su uz verejné alebo zname vedlajSim
ucastnikom konania alebo im mézu byt zname, najma pokial su
uvedené na inom mieste v spise alebo preto, ze ich mozno lahko
vyvodit zinych skutocCnosti nachadzajucich sa vspise ainych
zadkonne dostupnych informacii. Hlavny ucastnik konania sa nesmie
obmedzit na to, Ze iba uvedie, Ze prislusné informacie nie su verejné,
ani zname tretim osobam, alebo Ze dokument poskytla tretia osoba,
ktora nereagovala na jeho Ziadost, aby mu oznamila, ¢i moze byt
oznameny vedlajSim ucastnikom konania.

Ziadost o déverné zaobchddzanie sa vzasade nesmie tykat
zastaranych  obchodnych, financnych alebo  priemyselnych

-19 -



93.

94.

95.

96.

97.

informacii, najma preto, Ze su staré pat alebo viac rokov, pokial
Ziadatel nepreukaze, Z7e zdbvodu osobitnych okolnosti si
zachovavaju dévernu povahu.

Spolu s podanim Ziadosti o déverné zaobchadzanie s jednou alebo
viacerymi dotknutymi procesnymi pisomnostami musi Ucastnik
konania predlozit uplné neddverné znenie predmetnej procesnej
pisomnosti a vSetkych jej priloh, v ktorych su odstranené skutocnosti
a Casti, na ktoré sa vztahuje Ziadost. Vriadne oddvodnenych
pripadoch mbze byt Ucastnikovi konania povolené predlozit toto
neddverné znenie po podani Ziadosti o dbverné zaobchadzanie
v lehote, ktoru stanovi VSeobecny sud. Ak viaceri hlavni Ucastnici
konania poziadaju o doverné zaobchadzanie s tou istou procesnou
pisomnostou, mézu byt vyzvani, aby sa dohodli na vypracovani
spolocného neddverného znenia, zktorého budd odstranené
skutocCnosti alebo casti, na ktoré sa ich ziadosti vztahuju, v sulade
s bodom 94 nizSie.

Skutocnosti, pri ktorych si hlavni Ucastnici konania Zelaju, aby zostali
doverné vo vztahu kvedlajSim ucastnikom konania, nesmu byt
jednoducho utajené v nedévernych zneniach dokumentov, ktoré ich
obsahuju. Déverné informacie sa vo vSetkych pripadoch, ked je to
mozné, musia nahradit v hranatych zatvorkach stru¢nym opisom
alebo informaciou umozZznujucou pochopit ich povahu a pripadne
rozsah (mdézu sa napriklad pouzit tieto oznacenia: meno fyzickej
osoby, zmluvnd podmienka chranena obchodnym tajomstvom).
V pripade dciselnych udajov by informacie mali umoznit urcit ich
poradie prostrednictvom rozsahu hodnét. Informacia mdze byt
jednoducho utajena iba vo vynimocnych pripadoch pod
podmienkou, Ze kontext skutocnosti, ktory zostava v nedévernom
zneni, umozni pochopit ich povahu.

Absencia alebo nedostatok Udajov, ktoré maju preukazat
opravnenost Ziadosti o doverné zaobchadzanie, mbze odovodnit jej
zamietnutie VSeobecnym sudom.

V pripade podania Ziadosti o déverné zaobchéadzanie, ktora nesplifia
body 87, 88, 93 a 94 vysSie, tajomnik vyzve dotknutého Ucastnika
konania na odstranenie nedostatkov Ziadosti. Ak napriek vyzve na
odstranenie nedostatkov neddjde k zosuladeniu Ziadosti o déverné
zaobchadzanie s tymito PVU, nebude mozné o tejto Ziadosti riadne
rozhodnut a vSetky dotknuté procesné pisomnosti a prilohy budu
oznamené ved[ajSiemu uclastnikovi konania za podmienok
stanovenych v bodoch 77 a 78 vyssie.

Vedlajsi ucastnik konania nemdZe podat Ziadost o doverné
zaobchadzanie vo vztahu k ostatnym ucastnikom konania.
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G.3.

98.

99.

100.

G.4.

101.

102.

103.

Doverné zaobchadzanie v pripade spojenia veci

Ak sa predpoklada spojenie viacerych veci, Ucastnici konania sa
vyzvl, aby v lehote urcenej tajomnikom uviedli, ¢i Ziadaju dbverné
zaobchadzanie s niektorymi Udajmi obsiahnutymi v procesnych
pisomnostiach a prilohach uz vlozenych do spisov dotknutych
spojenim.

Pre vSetky procesné pisomnosti a prilohy, ktoré predlozia ucastnici
konania neskdr, musia sucasne s ich predlozenim v pripade potreby
podat Ziadost o dbverné zaobchadzanie. Ak sa takato Zziadost
nepoda, predloZzené procesné pisomnosti a prilohy sa spristupnia
ostatnym ucastnikom konania v spojenych veciach.

Body 87 az 96 vySSie sa uplatnia na Ziadosti o doverné
zaobchadzanie predlozené v pripade spojenia veci.

Doverné zaobchadzanie vramci clanku 103 rokovacieho
poriadku

Vramci dbékaznych prostriedkov uvedenych v clanku 91 pism. b)
rokovacieho poriadku méze VSeobecny sud nariadit Ucastnikovi
konania, aby predloZil informacie alebo prilohy suvisiace s vecou.

Ak je taky dokazny prostriedok nariadeny a dotknuty ucastnik
konania tvrdi, Ze niektoré informacie alebo prilohy tykajuce sa veci
maju dbévernu povahu, zaobchadzanie s tymito informaciami alebo
prilohami je upravené ¢lankom 103 rokovacieho poriadku. Prislusna
Uprava neobsahuje pre hlavnych ucastnikov konania nijakd odchylku
od zasady kontradiktérnosti konania, ale stanovuje pravidla
vykonania tejto zasady.

Na zaklade tohto ustanovenia VSeobecny sud najprv preskimava
vyznamnost informacii alebo priloh na rozhodnutie sporu
a nasledne overuje ich dévernd povahu. VSeobecny sud nie je
viazany tym, Zze ddverné zaobchadzanie bolo predtym priznané inym
organom. Posudi, ¢i ma informacia alebo pisomnost skutocne
dovernu povahu, a teda:

— Ak sa VSeobecny sud domnieva, Ze dotknuté informacie alebo
prilohy nie s vyznamné, su zo spisu vynaté, o com budu ucastnici
konania informovani,

— Ak sa domnieva, Ze dotknuté informacie alebo prilohy su
vyznamné na rozhodnutie sporu, ale nemaju udajnd dbévernu
povahu, alebo Ze poZiadavky tykajuce sa dodrzZiavania zasady
kontradiktérnosti maju prednost pred ochranou tejto ddvernej
povahy, dorucia sa rozhodnutim VSeobecného sudu druhému
hlavnému ucastnikovi konania,
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— Ak sa domnieva, Ze dotknuté informacie alebo prilohy su
vyznamné na rozhodnutie sporu a maju dévernu povahu, ktora
musi byt v ¢o najvacSej miere zachovana, ma VSeobecny sud dve
moznosti, ako ich oznamit druhého hlavnému ucastnikovi konania
pri dodrzani ich dévernej povahy a zasady kontradiktornosti:

(i) Ak sa VSeobecny sud domnieva, Ze na ucely dodrzania zasady
kontradiktérnosti je Ziaduce, aby bol druhy hlavny ucastnik
konania obozndmeny s informaciou alebo prilohou v celom
rozsahu napriek ich dbvernej povahe, mbze opatrenim na
zabezpelenie priebehu konania vyzvat zastupcov inych
ucastnikov konania nez toho, ktory déverné udaje predlozil, aby
prevzali zavazok, Ze zachovaju doévernost informacie alebo
prilohy tym, Ze udaje, s ktorymi sa oboznamia, neoznamia
svojim mandantom alebo tretej osobe. Tento zavazok je
dobrovolny aziadneho zastupcu nemozno nutit, aby ho
prevzal. Akékolvek porusenie prevzatého zavazku vSak méze
mat za nasledok uplatnenie ¢lanku 55 rokovacieho poriadku;

(i) Ak sa VSeobecny sud domnieva, Ze neuplné oznamenie
informacie alebo prilohy by bolo dostatocné na zabezpecenie
dodrzania  zasady  kontradiktérnosti  alebo v pripade
odmietnutia prijat zavazok doévernosti, moéZze rozhodnut, Ze
oznami podstatny obsah dovernych udajov druhému hlavnému
ucastnikovi konania. Na tento Ucel VSeobecny sud hlavnému
ucastnikovi konania, ktory predloZil déverné Udaje, v sulade
s ¢lankom 103 ods.3 rokovacieho poriadku nariadi, aby
oznamil niektoré informacie spdsobom, ktory umozni zosuladit
zachovanie dbvernej povahy Udajov a kontradiktornost
konania. Informacia méze byt odovzdana napriklad formou
zhrnutia. Existuju tak dve alternativy:

a. Bud sa VSeobecny sud domnieva, Ze oznamenie informacie
druhému hlavnému Uclastnikovi konania postupom
upravenym jednym alebo viacerymi uzneseniami prijatymi
na zaklade ¢lanku 103 ods. 3 rokovacieho poriadku, pripadne
prostrednictvom zavazku uvedeného v bode (i), umoznuje
tomuto ucastnikovi konania uZitoCne sa vyjadrit. V takom
pripade VSeobecny sud pri rozhodovani vo veci zohladni len
tuto informaciu. Na dbverné informacie alebo prilohy,
s ktorymi sa uvedeny Uucastnik konania neoboznamil, sa
naopak neprihliadne asu zo spisu vynaté, ocom budu
Ucastnici konania informovani;

b. Alebo sa VSeobecny sud domnieva, Ze oznamenie informacie
druhému hlavnému  Ucastnikovi konania postupom
upravenym jednym alebo viacerymi uzneseniami prijatymi
na zaklade ¢lanku 103 ods.3 rokovacieho poriadku
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G.5.

104.

105.

G.6.

106.

107.

neumoznuje tomuto Ucastnikovi konania uZitoCne sa
vyjadrit. Vtakom pripade VSeobecny sud nezohladni ani
pdvodné znenie, ani Ziadne iné nasledne predloZzené znenie
informacii alebo priloh avsetky tieto znenia su zo spisu
vynaté, o com budu ucastnici konania informovani.

Doverné zaobchadzanie vramci clanku104 rokovacieho
poriadku

V ramci preskimania zakonnosti aktu institucie, ktorym sa odmietol
pristup k dokumentu, mdze VSeobecny sud nariadit predloZenie
tohto dokumentu prostrednictvom dbkazného prostriedku podla
¢lanku 91 pism. c) rokovacieho poriadku.

Dokument predlozeny institiciou sa ostatnym ucastnikom konania
neoznami svynimkou pripadu, ak by sa tym spor stal
bezpredmetnym.

Doverné zaobchadzanie vramci clanku 105 rokovacieho
poriadku

Podla ¢lanku 105 ods.1 a2 rokovacieho poriadku moze hlavny
ucastnik konania zvlastného podnetu alebo v nadvaznosti na
dbkazny prostriedok nariadeny VSeobecnym sudom predloZit
informacie alebo prilohy tykajluce sa bezpecnosti Eurdpskej unie,
bezpecnosti jedného Ci viacerych jej clenskych Statov alebo ich
medzinarodnych vztahov. Odseky 3 az 10 tohto ustanovenia
stanovuju procesnopravnu upravu uplatnitelnd na takéto informacie
alebo prilohy.

Vzhladom na citlivd adévernd povahu informacii alebo priloh
tykajucich sa bezpe¢nosti Unie, bezpe¢nosti jedného ¢i viacerych jej
Clenskych Statov alebo ich medzinarodnych vztahov sa na vykonanie
pravnej Upravy uvedenej v clanku 105 rokovacieho poriadku
vyZaduje zavedenie vhodnych bezpecnostnych ustanoveni na ucely
zabezpecenia vysokej Urovne ochrany tychto informacii alebo priloh.
Tieto bezpelnostné ustanovenia su upravené vrozhodnuti
VSeobecného sudu zo 14. septembra 2016.
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IV.

A1.

108.

109.

110.

111.

112.

PROCESNE PISOMNOSTI A ICH PRILOHY V PRIPADE
ZALOB

PredloZenie procesnych pisomnosti a ich priloh

Procesné pisomnosti predloZené ucastnikmi konania

Na prvej strane kazdej procesnej pisomnosti su uvedené tieto udaje:

a) Ccislo veci (T-.../...), ak ho uz kancelaria oznamila;

b) oznacenie procesnej pisomnosti (Zaloba, vyjadrenie k Zalobe,
vyjadrenie, replika, duplika, navrh na vstup vedlajSieho Ucastnika
do konania, vyjadrenie vedlajSieho ucastnika konania, namietka
nepripustnosti, pripomienky k..., odpovede na otazky atd.);

c¢) meno Zzalobcu aZzalovaného, pripadne meno vedlajSieho
ucastnika konania, ako aj meno kazdého iného ucastnika
konania vo veciach tykajucich sa prav duSevného vlastnictva;

d) meno ucastnika konania, v ktorého mene sa procesna pisomnost
podala.

Na ucely ulahcenia elektronického spracovania musia procesné
pisomnosti splnat tieto poziadavky:

a) biely podklad, bez riadkovania, format A4;

b) bezny typ pisma (napriklad pismo Times New Roman, Courier
alebo Arial) s velkostou aspon 12 bodov pre hlavny text a aspon
10 bodov pre text poznamok pod Cdiarou, sriadkovanim 1
a okrajmi hore, dole, vpravo a vlavo na strane, aspon 2,5 cm;

c) kazdy bod procesnej pisomnosti sa plynule a vzostupne ocisluje;
d) plynulé islovanie stran (napriklad: strany 1 az 50).

Kazda procesna pisomnost musi obsahovat Zalobné navrhy, ak ich
predloZenie vyzaduje rokovaci poriadok, alebo navrhy ucastnika
konania a v pripade, Ze jej dika presahuje péat stran, kratke zhrnutie
osnovy alebo obsah.

Pravna argumentacia ucastnikov konania musi byt uvedena
v hlavhom texte procesnej pisomnosti, anie v poznamkach pod
Ciarou, ktorych hlavnym ucelom je uviest odkazy na dokumenty
citované v procesnej pisomnosti.

V zaujme riadneho priebehu konania, ako aj v zaujme samotnych
ucastnikov konania musia byt procesné pisomnosti na ucely ich
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113.

A.2.

114.

115.

116.

A.3.

117.

prekladu spisané jednoduchym a presnym jazykom bez pouzivania,
pokial to nie je nevyhnutné, technickych vyrazov, ktoré su vlastné
vnutrostatnemu pravnemu systému. Je potrebné vyhnut sa
opakovaniam a v €o najvacSej miere uprednostnit kratke vety pred
dlhymi a zlozitymi vetami, ktoré pouzivaju vsuvky a vedlajSie vety.

Ak Ucastnici konania vo svojich pisomnostiach poukazuju na
konkrétne znenie alebo pravnu Upravu vnutrostatneho prava alebo
prava Unie, je nutné poskytnut presné odkazy na toto znenie alebo
tato pravnu Upravu, pokial ide tak o datum prijatia, a ak je to mozné,
dadtum uverejnenia tohto dokumentu, ako aj ojej casovu
uplatnitelnost. Rovnako ak sa vnich cituju vynatok alebo cast
sudneho rozhodnutia alebo navrhov generalneho advokata,
ucastnici konania by mali spresnit nazov a cislo dotknutej veci, ako aj
Cislo ECLI (,European Case Law Identifier”) rozhodnutia alebo
navrhov a presné odkazy na predmetny vynatok alebo cast.

Zoznam priloh

Ak su k procesnej pisomnosti pripojené prilohy, zoznam priloh sa
musi nachadzat na konci procesnej pisomnosti s Cislovanim stran
alebo bez neho. Prilohy predlozené bez zoznamu priloh sa
neprijimaja.

Zoznam priloh musi obsahovat pre kazdu pripojenu prilohu:

a) dislo prilohy, s pouzitim pismena a Cisla, napriklad: A.1, A.2,... pre
prilohy k zalobe; B.1, B.2,... pre prilohy kvyjadreniu k zalobe
alebo k vyjadreniu; C.1, C.2,... pre prilohy k replike; D.1, D.2,... pre
prilohy k duplike; E.1, E.2,... pre prilohy k odpovediam na otazky;

b) strucny opis prilohy (napriklad: ,list z* [uvedenie datumu], od
[uvedenie autora] a pre [uvedenie adresatal);

c) oznacCenie zaCiatku akonca kazdej prilohy podla plynulého
Cislovania stran priloh (napriklad: strany 43 az 49 priloh);

d) oznacenie cisla bodu, vktorom sa spomina priloha prvykrat
a ktory odévodnuje jej predloZenie.

Sciefom ulahCit zaobchadzanie kanceldrie sdokumentmi je
nevyhnutné v zozname priloh uviest, ¢i obsahuje farebné prilohy.

Prilohy

K procesnej pisomnosti sa mdézu prilozit iba dokumenty uvedené
v texte tejto procesnej pisomnosti a oznaCené vzozname priloh,
ktoré su potrebné na preukazanie alebo vysvetlenie jej obsahu.
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118.

119.

120.

121.

122.

Prilohy pripojené k procesnej pisomnosti musia byt vypracované tak,
aby sa VSeobecnému sudu ulahcilo ich elektronické spracovanie
avyhlo sa akejkolvek moznosti zameny. Musia byt dodrZané tieto
poziadavky:

a) kazda priloha je ocislovana v sulade s bodom 115 pism. a) vyssie;

b) odporuca sa oznacenie prilohy pomocou osobitného Uuvodného
listu;

c) prilohy pripojené k procesnej pisomnosti sa Ccislujd plynulo
(napriklad: 1 az 52) od prvej strany prvej prilohy (nie od zoznamu
priloh) vratane dvodnych listov a pripadnych priloh k priloham;

d) prilohy musia byt lahko Citatelné.

Kazdy odkaz na predlozenu prilohu musi obsahovat jej Ciselné
oznacenie uvedené v zozname priloh spolu s oznaCenim procesnej
pisomnosti, sktorou bola predlozena (napriklad: priloha A.1
k Zalobe).

Pravna argumentacia ucastnikov konania musi byt uvedena
v procesnej pisomnosti a nie v pripadne pripojenych prilohach, ktoré
sa spravidla neprekladaju.

Podavanie procesnych pisomnosti aich priloh
prostrednictvom e-Curie

VSetky procesné pisomnosti sa podavaju do kancelarie vylucne
elektronicky prostrednictvom aplikacie e-Curia
(https://curia.europa.eu/e-curia) v sulade s rozhodnutim
VSeobecného sudu z10.jula 2024 aPodmienkami pouZivania
aplikacie e-Curia, s vyhradou pripadov uvedenych v bodoch 123 az
125 nizSie. Tieto dokumenty su dostupné na internetovej stranke
Sudneho dvora Eurdpskej unie.

Procesné pisomnosti a ich prilohy podané prostrednictvom aplikacie
e-Curia sa predkladaju vo forme suborov. Na ulahcenie ich
spracovania kanceldriou sa odporuca dodrzZiavat praktické rady
formulované v Pouzivatelskej prirucke e-Curie dostupnej na
internetovej stranke Sudneho dvora Eurdpskej unie, a to:

— oznacenie suborov musi presne identifikovat procesnu pisomnost
(vyjadrenie, prilohy cast 1, prilohy Cast 2, sprievodny list atd.),

— text procesnej pisomnosti mdze byt uloZzeny vo formate PDF
priamo ztextového editora bez toho, aby bolo nutné ho
oskenovat,

-26 -


https://curia.europa.eu/jcms/jcms/P_78957/

123.

124.

125.

126.

127.

— procesna pisomnost musi zahffiat zoznam priloh,

— prilohy sa musia nachadzat v jednom alebo vo viacerych suboroch
oddelenych od suboru obsahujuceho procesnu pisomnost. Subor
moZe obsahovat viacero priloh. Nie je nevyhnutné vytvorit subor
pre kazdu prilohu. Odporuca sa, aby sa prilohy doplnili pri podani
vo vzostupnom poradi aaby ich oznalenie bolo dostatocne
presné (napriklad: prilohy 1 az 3, prilohy 4 az 6 atd.).

Podavanie inym spdosobom ako prostrednictvom e-Curie

VSeobecné pravidlo, podla ktorého sa vSetky procesné pisomnosti
podavaju do kancelarie prostrednictvom e-Curie, sa netyka pripadov
uvedenych v ¢lanku 105 ods. 1 a2 a ¢lanku 147 ods. 6 rokovacieho
poriadku.

Okrem toho prilohy k procesnej pisomnosti oznacené v texte tejto
pisomnosti, ktorym ich povaha brani podaniu prostrednictvom
aplikacie e-Curia, m6zu byt zaslané oddelene postou alebo osobnym
odovzdanim do kancelarie podla clanku 72 ods. 4 rokovacieho
poriadku pod podmienkou, Ze tieto prilohy budld oznacené
v zozname priloh pisomnosti podanej prostrednictvom aplikacie
e-Curia. Zoznam priloh musi identifikovat prilohy, ktoré sa predloZia
oddelene. Tieto prilohy sa musia dorucit kancelarii najneskér desat
dni po podani procesnej pisomnosti prostrednictvom aplikacie
e-Curia. Musia byt predloZzené na tuto adresu uvedenu v bode 3
vysSie.

Ak sa ukaze, Ze je podanie procesnej pisomnosti prostrednictvom
e-Curie technicky nemozné, musi zastupca postupovat podla ¢lanku
8 rozhodnutia VSeobecného sudu z 10. jula 2024. Képia pisomnosti,
ktora bola vsulade sc¢lankom 8 druhym odsekom rozhodnutia
VSeobecného sudu z 10. jula 2024 podana inym prostriedkom ako
prostrednictvom aplikacie e-Curia, musi obsahovat zoznam priloh
avSetky vnom uvedené prilohy. Kopiu takto podanej procesnej
pisomnosti netreba vlastnoruc¢ne podpisat.

Odmietnutie procesnych pisomnosti a priloh

Tajomnik odmietne zapisat do registra a vlozit do spisu v celom ich
rozsahu alebo ciastoCne procesné pisomnosti a pripadne prilohy,
ktoré rokovaci poriadok neupravuje. V pripade pochybnosti tajomnik
predlozi vec predsedovi na rozhodnutie.

Okrem pripadov vyslovne upravenych rokovacim poriadkom a bez
toho, aby bol dotknuty bod 135 nizSie, procesné pisomnosti
vyhotovené vinom jazyku, ako je jazyk konania, sa nezapisu do
registra anevlozia do spisu. Prilohy prilozené k procesnej
pisomnosti, ku ktorym nie je pripojeny preklad do jazyka konania, sa
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128.

E.1.

129.

130.

E.2.

131.

132.

133.

E.3.

134.

135.

naopak zapiSu do registra avlozia do spisu. Ak v3ak predseda
rozhodne, Ze preklad tychto priloh je potrebny na riadny priebeh
konania, tajomnik vyzve na odstranenie tohto nedostatku
a v pripade neodstranenia nedostatku su vynaté zo spisu.

Ak ucastnik konania namieta odmietnutie zapisu do registra
avlozenia do spisu vcelom rozsahu alebo Cciastocne procesnej
pisomnosti alebo prilohy tajomnikom, tajomnik tdto pisomnost
alebo prilohu predloZi predsedovi na rozhodnutie o jej prijati.

Odstranenie nedostatkov procesnych pisomnosti aich
priloh

VSeobecné ustanovenia

Tajomnik dohliada na sulad procesnych pisomnosti viozenych do
spisu aich priloh s ustanoveniami Statutu, rokovacieho poriadku
a s tymito PVU.

V pripade potreby modZe ucastnikom konania urcit lehotu na
odstranenie formalnych nedostatkov predloZzenych procesnych
pisomnosti.

Odstranenie nedostatkov zZalob

Ak Zaloba nie je vsulade s podmienkami uvedenymi v prilohe 2
tychto PVU, kancelaria ju nedoruci a urci sa primerana lehota na
odstranenie nedostatkov. Neodstranenie nedostatkov méze mat za
nasledok odmietnutie Zaloby zdbévodu nepripustnosti podla
clanku 78 ods. 6 a ¢lanku 177 ods. 6 rokovacieho poriadku.

Ak Zaloba nespifa forméalne néleZitosti uvedené v prilohe 3 tychto
PVU, doruclenie Zaloby sa odlozi aurci sa primerana lehota na
odstranenie nedostatkov.

Ak Zaloba nespifa formalne naleZitosti uvedené v prilohe 4 tychto
PVU, Zaloba sa doruci a urci sa primerana lehota na odstranenie
nedostatkov.

Odstranenie nedostatkov ostatnych procesnych pisomnosti

Ustanovenia o odstranovani nedostatkov uvedené v bodoch 131 az
133 vySSie sa v pripade potreby uplatnia aj na iné procesné
pisomnosti ako na Zaloby.

Ak navrh na vstup vedlajSieho Ucastnika do konania podany tretou
osobou, ktora nie je ¢lenskym Statom, nie je vyhotoveny v jazyku
konania, poZiada tajomnik o odstranenie tohto nedostatku predtym,
ako ho dorudi ucastnikom konania. Ak sa v lehote urCenej na tento
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ucel tajomnikom predlozi znenie navrhu v jazyku konania, den
podania pdvodného navrhu predloZzeného vinom jazyku, ako je
jazyk konania, sa povaZuje za den podania procesnej pisomnosti.
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136.

137.

138.

139.

PROCESNE PISOMNOSTI AICH PRILOHY
V PREJUDICIALNYCH VECIACH

PredloZenie procesnych pisomnosti a ich priloh

Procesné pisomnosti podané subjektmi opravnenymi podla
€lanku 23 Statutu

Na prvej strane kazdej procesnej pisomnosti sU uvedené tieto udaje:
a) disloveci (T-.../..), ak ho uz kancelaria oznamila;

b) oznacenie procesnej pisomnosti (vyjadrenie alebo pripomienky,
odpovede na otazky atd.);

c) mena ucastnikov konania pred vnutroStatnym sudom alebo ich
inicialy (ak je vec anonymizovana), ako aj fiktivne meno alebo
nazov pripadne prideleny veci;

d) meno subjektu opravneného podla ¢lanku 23 Statutu, v ktorého
mene sa procesna pisomnost podala.

Na ucely ulahlenia elektronického spracovania musia procesné
pisomnosti splfat tieto poziadavky:

a) biely podklad, bez riadkovania, format A4;

b) bezny typ pisma (napriklad pismo Times New Roman, Courier
alebo Arial) s velkostou aspon 12 bodov pre hlavny text a aspon
10 bodov pre text poznamok pod ciarou, s riadkovanim 1,5
a okrajmi hore, dole, vpravo a vlavo na strane, aspon 2,5 cm;

c) kazdy bod procesnej pisomnosti sa plynule a vzostupne ocisluje;
d) plynulé Cislovanie stran (napriklad: strany 1 az 20).

Vyjadrenia alebo pisomné pripomienky musia obsahovat odpovede,
ktoré subjekt opravneny podla ¢lanku 23 Statutu navrhuje na otazky
poloZené vnutrostatnym stddom, a pokial ich dizka presahuje pat
stran, kratke zhrnutie osnovy alebo obsah.

Pravna argumentacia subjektov opravnenych podla clanku 23
Statdtu musi byt uvedena v hlavhom texte procesnej pisomnosti,
anie vpripadne pripojenych prilohach, ktoré sa spravidla
neprekladaju, ani v poznamkach pod Cciarou, ktorych hlavnym
ucCelom je uviest odkazy na dokumenty citované v procesnej
pisomnosti.
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140.

141.

142.

143.

Ak sa procesné pisomnosti nezasielaju VSeobecnému sudu
prostrednictvom aplikacie e-Curia alebo inymi prostriedkami
elektronického prenosu, musia byt predloZené len na jednej strane
(recto) a musia byt spojené prostriedkami, ktoré mozno jednoducho
oddelit, a nie prostrednictvom pevnych spojov, akymi su lepidlo
alebo spinky.

V zaujme riadneho priebehu konania, ako aj vzaujme subjektov
opravnenych podla clanku 23 Statutu musia byt procesné
pisomnosti na Ucely ich prekladu spisané jednoduchym a presnym
jazykom bez pouZivania, pokial to nie je nevyhnutné, technickych
vyrazov, ktoré su vlastné vnutroStatnemu pravnemu systému. Je
potrebné vyhnut sa opakovaniam avco najvacSej miere
uprednostnit kratke vety pred dlhymi azloZzitymi vetami, ktoré
pouzivaju vsuvky a vedlajSie vety.

Ak subjekty opravnené podla ¢&lanku 23 Statutu vo svojich
pisomnostiach poukazuju na konkrétne znenie alebo pravnu Upravu
vnutrotatneho prava alebo prava Unie, je nutné poskytnut presné
odkazy na toto znenie alebo tuto pravnu Upravu, pokial ide tak
o datum prijatia, aak je to mozné, datum uverejnenia tohto
dokumentu, ako aj o jej Casovu uplatnitelnost. Rovnako ak sa v nich
cituje vynatok alebo cast sudneho rozhodnutia alebo navrhov
generalneho advokata, subjekty opravnené podla ¢lanku 23 Statutu
by mali spresnit nazov adislo dotknutej veci, ako aj cislo ECLI
(,European Case Law Identifier”) rozhodnutia alebo navrhov
a presné odkazy na predmetny vynatok alebo cast.

Ak sa subjekt opravneny podla ¢lanku 23 Statutu domnieva, Ze jeho
vyjadrenie alebo pripomienky by nemali byt uverejnené na
internetovej stranke Sudneho dvora Eurdpskej uUnie vsulade
s ¢lankom 202 ods. 3 rokovacieho poriadku, musi tuto skutocnost
vyslovne uviest bud v sprievodnom liste k tomuto vyjadreniu alebo
ktymto pripomienkam, v osobithom liste zaslanom kancelarii
v neskorSom Stadiu konania, v kazdom pripade vSak najneskor tri
mesiace od informovania, Ze prvy generalny advokat nepodal navrh
na preskimanie, alebo od dorucenia rozhodnutia Sudneho dvora
o nepreskimani rozhodnutia VSeobecného sudu, alebo od
vyhlasenia rozsudku o preskumani.
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A.2.

144,

145.

146.

A3.

147.

148.

149.

Zoznam priloh

Ak su k procesnej pisomnosti pripojené prilohy, zoznam priloh sa
musi nachadzat na konci procesnej pisomnosti s Cislovanim stran
alebo bez neho. Prilohy predlozené bez zoznamu priloh sa v zasade
neprijimaju.

Zoznam priloh musi obsahovat pre kazdu pripojenu prilohu:
a) Cislo prilohy (s pouzitim pismena a Cisla, napriklad: A.1, A.2,...);

b) strucny opis prilohy (napriklad: ,list z“ [uvedenie datumu], od
[uvedenie autora] pre [uvedenie adresata]”);

c) oznalenie zaciatku akonca kazdej prilohy podla plynulého
Cislovania stran priloh (napriklad: strany 43 az 49 priloh);

d) oznalenie cisla bodu, vktorom sa spomina priloha prvykrat
a ktory odévodnuje jej predlozenie.

Sciefom ulahCit zaobchadzanie kancelarie sdokumentmi je
nevyhnutné v zozname priloh uviest, ¢i obsahuje farebné prilohy.

Prilohy

K procesnej pisomnosti sa mdzu prilozit iba dokumenty uvedené
v texte tejto pisomnosti a oznacené vzozname priloh, ktoré su
potrebné na preukazanie alebo vysvetlenie jej obsahu.

Prilohy pripojené k procesnej pisomnosti musia byt vypracované tak,
aby sa VSeobecnému sudu ulahcilo ich elektronické spracovanie
avyhlo sa akejkolvek moznosti zameny. Musia byt dodrZzané tieto
poZiadavky:

a) kazda priloha je ocislovana v sulade s bodom 145 pism. a) vysSie;

b) odporuca sa oznacenie prilohy pomocou osobitného Uvodného
listu;

c) prilohy pripojené k procesnej pisomnosti sa Ccisluju plynulo
(napriklad: 1 az 52) od prvej strany prvej prilohy (nie od zoznamu
priloh) vratane Uvodnych listov a pripadnych priloh k priloham;

d) prilohy musia byt lahko Citatelné.

Kazdy odkaz na predloZzenu prilohu musi obsahovat jej ciselné
oznacenie uvedené v zozname priloh spolu s oznacenim procesne;
pisomnosti, sktorou bola predloZzena (napriklad: priloha A.1
k pripomienkam).
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150.

151.

152.

153.

Podavanie procesnych pisomnosti a ich priloh

Ak je navrh na zacatie prejudicialneho konania predlozeny kancelarii
VSeobecného sudu, vSetky procesné pisomnosti, ktoré s nim suvisia,
sa podavaju do kancelarie VSeobecného sudu:

— prednostne elektronicky prostrednictvom aplikacie e-Curia
(https://curia.europa.eu/e-Curia) v sulade s rozhodnutim
VSeobecného sudu z10.jula 2024 aPodmienkami pouZzivania
aplikacie e-Curia, s vyhradou pripadov uvedenych v bodoch 123 az
125 vysSie. Tieto dokumenty su dostupné na internetovej stranke
Sudneho dvora Eurdpskej Unie, alebo

— posStou na adresu uvedenu v bode 3 vySSie, alebo

— prostriedkami elektronického prenosu pouzivanymi VSeobecnym
sudom (najma koépia originalu procesnej pisomnosti moéze byt
podana ako priloha elektronickej poSty na e-mailovl adresu
uvedenu vbode 3 vysSie, ak je splnena podmienka uvedena
v bode 153 niZsie).

Do kancelarie mozno podat iba pisomnosti vyslovne upravené
procesnymi ustanoveniami. Tieto pisomnosti musia byt podané
v stanovenych lehotdch amusia splfat poZiadavky uvedené
v ¢lanku 205 rokovacieho poriadku.

Podla ¢clanku 205 ods. 3 rokovacieho poriadku su pri pocitani
procesnych lehdt rozhodujlce jedine datum ahodina dorucenia
originalu podania do kancelarie. S cielom vyhnut sa akejkolvek
preklizii sa preto dérazne odporuca pouzit aplikaciu e-Curia alebo
vykonat dotknuté odoslanie doporucenou zasielkou alebo
expresnou postou niekolko dni pred uplynutim lehoty stanovenej na
podanie pisomnosti, alebo osobnym odovzdanim dotknutej
pisomnosti do kancelarie VSeobecného sudu alebo mimo dradnych
hodin kancelarie na recepcii budov Sudneho dvora Eurdpskej unie,
kde prislusny zamestnanec potvrdi prijatie tejto pisomnosti tak, ze
na nu uvedie datum a hodinu podania.

Podanie procesnej pisomnosti inymi prostriedkami elektronického
prenosu, nez je e-Curia, je na Ucely dodrzania procesnych lehot
platné len pod podmienkou, Ze samotny original pisomnosti spolu
s prilohami sa predlozi kancelarii najneskdr desat dni po odoslani
kopie tohto originalu tymto spdsobom. Tento original musi byt preto
odoslany alebo odovzdany bezprostredne po odoslani képie a bez
¢o aj malych uUprav alebo zmien. V pripade rozdielov medzi
originalom a predtym dorucenou koépiou sa berie ohlad iba na
datum dorucenia originalu.
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154.

155.

Bod 122 vysSie sa uplatni na podania vykonané v prejudicialnych
veciach.

Odstranenie nedostatkov procesnych pisomnosti aich
priloh

Ak procesna pisomnost zjavne nie je vsulade s pravidlami
uvedenymi v bodoch 136 az 149 vySSie anajma s ustanoveniami
tykajucimi sa dizky tejto pisomnosti uvedenymi v bode 159 niZSie,
kancelaria mdZe vyzvat jej autora, aby v kratkej lehote odstranil
nedostatky.
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VI.

A.1.

156.

PiSOMNA CAST KONANIA

DizZka podani
Zaloby

V pripade Zaldb vzmysle clanku1 rokovacieho poriadku je
maximalny pocet stran podani stanoveny takto.

(1) V pripade inych Zaléb ako Zaléb podanych podla ¢lanku 270 ZFEU
a zaldb tykajucich sa prav duSevného vlastnictva:

— 50 stran na zalobu a vyjadrenie k Zalobe,
— 25 stran na repliku a dupliku,

— 20 stran na vyjadrenie o namietke nepripustnosti a pripomienky
Kk nej,

— 20 stran na vyjadrenie vedlajSieho Ucastnika konania a 15 stran na
pripomienky k tomuto vyjadreniu,

— 30 stran na navrh na Upravu Zaloby a na pripomienky k navrhu na
Upravu Zaloby.

(2) V pripade Zaléb podanych podla ¢lanku 270 ZFEU:
— 25 stran na zalobu a vyjadrenie k Zalobe,
— 15 stran na repliku a dupliku,

— 10 stradn na vyjadrenie o namietke nepripustnosti a pripomienky
k nej,

— 10 stran na vyjadrenie vedlajSieho Ucastnika konania a 5 stran na
pripomienky k tomuto vyjadreniu,

— 20 stran na navrh na Upravu Zaloby a na pripomienky k navrhu na
Upravu zaloby.

(3) Vo veciach tykajucich sa prav duSevného vlastnictva je
maximalny pocet stran podani stanoveny takto:

— 20 strén na Zalobu a na vyjadrenie k Zalobe,

— 15 stran na vzajomnu Zalobu a na vyjadrenie ktejto vzajomnej
Zalobe,

— 10 stréan na vyjadrenie o namietke nepripustnosti a pripomienky
k nej,

-35-



157.

158.

A.2.

159.

A.3.

160.

161.

B.1.

1)

162.

163.

164.

165.

— 10 stran na vyjadrenie vedlajSieho ucastnika konania a 5 stran na
pripomienky k tomuto vyjadreniu,

— 15 stradn na navrh na Upravu Zaloby a na pripomienky k navrhu na
Upravu Zaloby.

Prekrocenie tohto maximalneho poctu stran sa povoli iba v osobitne
zloZitych skutkovych alebo pravnych veciach.

Na urcenie maximalneho poctu stran podania sa nezohladnuje
zoznam priloh a pripadny obsah.

Prejudicialne veci

Svyhradou osobitnych okolnosti by pocet stran pisomnych
pripomienok predloZzenych podla ¢lanku 202 rokovacieho poriadku
nemal presiahnut 20.

Odstranenie nedostatkov podani z ddvodu nadmernej dizky

Podanie, ktorého pocet stran podstatne presahuje maximalny pocet
stran stanoveny v zavislosti od pripadu v bodoch 156 a 159 vysSie,
nespifa naleZitosti atento nedostatok sa musi odstranit, pokial
predseda nedal opacné pokyny.

Ak ma Uucastnik konania odstranit nedostatky podania suvisiace
sjeho nadmernou dlzkou, dorucenie podania, ktorého rozsah
oddbvodnuje odstranenie nedostatku, sa pozastavi.

Struktura a obsah podani
Zaloby okrem Zaldb tykajtcich sa prav dusevného vlastnictva
Ndvrh na zacatie konania

Navrh na zalatie konania musi splfat naleZitosti uvedené
v ¢lanku 76 rokovacieho poriadku.

Po Uvodnej dcasti Zaloby nasleduje kratke zhrnutie okolnosti
predchadzajucich sporu.

Navrhy Zaloby sa musia presne vymedzit na zaciatku alebo na konci
Zaloby.

Struktira pravnej argumentacie musi zodpovedat uvadzanym
dévodom. Vo vSeobecnosti je vhodné v jej ivode schematicky zhrnut
uvadzané dévody. Okrem toho sa odporuca pridelit nadpis kazdému
z uvedenych dévodov, aby boli lahko identifikovatelné.
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166.

167.

168.

169.

170.

171.

Zaroven so zalobou v pripade potreby treba predlozit dokumenty
uvedené v ¢lanku 78 rokovacieho poriadku. Okrem toho dokumenty
uvedené v clanku 51 ods.2 a3 rokovacieho poriadku musi byt
mozné predlozit na poziadanie v ktoromkolvek Stadiu konania.

V zdujme ulahCenia vyhotovenia oznamenia, ktoré ma byt
uverejnené v Uradnom vestniku Eurépskej tnie v stlade s ¢lankom 79
rokovacieho poriadku, sa Zzaloba predklada spolu so zhrnutim
dévodov a hlavnych tvrdeni, na ktorych sa zaklada.

Na ucely ulahcenia jeho spracovania Vseobecnym stdom treba dbat
na to, aby zhrnutie dévodov a hlavnych tvrdeni, na ktorych je Zaloba
zalozena:

— bolo predlozené oddelene od obsahu zZaloby a priloh oznacenych
v Zalobe,

nepresahovalo dve strany,

bolo vyhotovené vjazyku konania vsulade so vzorom
uverejnenym na internetovej stranke Sudneho dvora Eurdpskej
Unie,

bolo zaslané prostrednictvom e-Curie spolu so Zalobou
s oznaCenim veci, ktorej sa tyka.

Kazda zaloba, ktord poda viac ako desat Zalobcov, sa predklada
spolu s tabulkou uvadzajucou zoznam tychto Zalobcov.

Na Ucely ulahcenia jej spracovania VSeobecnym sudom je potrebné,
aby tato tabulka:

— uvadzala pre kazdého Zalobcu v samostatnom stipci jeho meno,
priezvisko, mesto bydliska a krajinu bydliska,

— bola vyhotovena v jazyku konania podla vzoru, ktory je prilohou
orientacného vzoru Zaloby, ktory je dostupny na internetovej
stranke Sudneho dvora Eurdpskej Unie,

— bola takisto zaslana elektronickou postou vo forme jednoduchého
elektronického suboru vyhotoveného pomocou tabulkového
softvéru na e-mailovd adresu uvedenu vbode3 vysSie
s oznaCenim veci, ktorej sa tyka, alebo s uvedenim disla podania
prideleného v aplikacii e-Curia pri podani Zaloby.

Ak sa Zaloba podala po podani Ziadosti o poskytnutie pravnej
pomoci, ktorej podanim sa preruSuje plynutie lehoty urcenej na
podanie Zaloby v sulade s clankom 147 ods. 7 rokovacieho poriadku,
na zaciatku navrhu na zacatie konania sa musi uviest poznamka
0 tejto skutocnosti.

-37 -



172.

173.

2)

174.

175.

176.

177.

178.

179.

3)

180.

181.

Ak sa Zaloba podala po doruceni uznesenia, ktorym sa rozhodlo
o ziadosti o poskytnutie pravnej pomoci, alebo ak nie je ustanoveny
advokat na zastupovanie Ziadatela o poskytnutie pravnej pomoci
vtomto uzneseni, po doruceni uznesenia, ktorym sa ustanovuje
advokat povereny zastupovanim Zziadatela, sa v zalobe musi uviest
tieZ poznamka o dni, ked sa toto uznesenie dorucilo Zalobcovi.

S ciefom ulahcit pripravu Zaloby z formalneho hladiska zastupcovia
ucastnikov konania mézu pouzit dokument ,Stru¢né pokyny”
k Zalobe a orientacny vzor zaloby, ktoré su dostupné na internetove;j
stranke Sudneho dvora Eurdpskej Unie.

Vyjadrenie k Zalobe

Vyjadrenie k 7alobe musi spifiat naleZitosti uvedené v ¢lanku 81
ods. 1 rokovacieho poriadku.

Navrhy Zalovaného sa musia presne vymedzit na zaciatku alebo na
konci vyjadrenia k Zalobe.

Ucastnik konania, ktory namieta skuto¢nosti uvedené Zalobcom, ich
musi vyslovne a presne oznacit.

KedZe pravny ramec konania je urceny Zalobou, argumentaciu
rozvinuti vo vyjadreni kzalobe treba vco najvacSej miere
usporiadat podla Zalobnych dbévodov alebo vyhrad uvedenych
v zalobe.

Bod 166 vysSie sa uplatni na vyjadrenie k Zalobe.

Vo veciach zacatych vsulade s ¢lankom 270 ZFEU je vhodné, aby
inStitucie k vyjadreniu k Zalobe pripojili citované vSeobecne zavazné
pravne akty, ktoré neboli uverejnené v Uradnom vestniku Eurdpskej
unie, spolu s uvedenim datumov ich prijatia, nadobudnutia Gcinnosti
a pripadne zruSenia.

Replika a duplika

Vzhladom na to, Ze ramec a dbvody alebo vyhrady tykajuce sa
podstaty sporu boli podrobne vysvetlené (alebo spochybnené)
v Zalobe alebo vo vyjadreni k Zalobe, replika a duplika maju za ciel
umoznit Zalobcovi azalovanému spresnit svoje stanovisko alebo
skonkretizovat svoju argumentaciu o ddleZitej otazke a odpovedat
na nové skuto¢nosti uvedené vo vyjadreni k Zalobe a v replike.

Ak podla clanku 83 ods. 3 rokovacieho poriadku predseda spresni
otazky, ktorych by sa mali tieto procesné pisomnosti tykat, ucastnici
konania by sa mali sustredit na tieto otazky.
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B.2.

1)

182.

183.

184.

2)

185.

186.

187.

188.

Veci tykajuce sa prav dusevného vlastnictva
Ndvrh na zacatie konania

Zaloba musi obsahovat Gdaje ainforméacie uvedené v ¢lanku 177
ods. 1 az 3 rokovacieho poriadku.

Spolu so Zalobou sa musia predlozit dokumenty uvedené
v ¢lanku 177 ods. 3 az 5 rokovacieho poriadku.

Body 163 az 166 a 171 az 173 vysSie sa uplatnia na zaloby vo veciach
tykajucich sa prav duSevného vlastnictva.

Vyjadrenie k Zalobe

Vyjadrenie k Zalobe musi splifiat naleZitosti uvedené v ¢lanku 180
ods. 1 rokovacieho poriadku.

Navrhy Zalovaného alebo vedlajSieho Ucastnika konania sa musia
presne vymedzit na zaciatku alebo na konci vyjadrenia.

S vyjadrenim k Zalobe predloZzenym vedlajsSim ucastnikom konania
musia byt predlozené dokumenty uvedené v ¢lanku 177 ods. 4 a5
rokovacieho poriadku, pokial tieto dokumenty neboli predloZzené
skor v sulade s ¢lankom 173 ods. 5 rokovacieho poriadku.

Body 166, 176 a 177 vysSie sa uplatnia na vyjadrenie k Zalobe.
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3)

189.

190.

B.3.

191.

192.

193.

Vzdjomna Zaloba a vyjadrenia k vzajomnej Zalobe

Ak ucastnik konania pred odvolacim senatom iny ako Zalobca po
tom, ¢o sa mu doruci Zaloba, zamysla spochybnit napadnuté
rozhodnutie z dévodu, ktory nebol uvedeny v Zalobe, musi tento
Ucastnik podat spolu so svojim vyjadrenim vzajomnu Zalobu. Tato
vzajomna Zaloba sa musi podat vo forme samostatného podania
a musi spifiat naleZitosti uvedené v ¢lankoch 183 a 184 rokovacieho
poriadku.

Ak bola podana takato vzajomna Zaloba, ostatni ucastnici konania
k nej m6zu podat vyjadrenie, ktoré sa obmedzi na navrhy, dévody
a tvrdenia uvadzané vo vzajomnej Zalobe.

Prejudicialne veci

Kazdy subjekt opravneny podla ¢lanku 23 Statitu mdze, ak si to Zela,
predlozit svoje pripomienky k otdzkam poloZzenym vnutrostatnym
sudom. U¢elom tychto pripomienok je objasnit pred Vieobecnym
sudom rozsah tohto navrhu na zaclatie prejudicialneho konania
a najma odpovede, ktoré by mali byt poskytnuté na otazky polozené
vnutrostatnym sudom. Takto predloZené pripomienky sa dorucia
vSetkym dotknutym subjektom na konci pisomnej Casti konania.

Aj ked tieto pripomienky musia byt UpIné a musia osobitne zahfnat
argumentaciu spodsobilu podlozit odpoved VSeobecného sudu na
poloZzené otazky, naopak nie je nevyhnutné zaoberat sa pravnym
alebo skutkovym ramcom sporu uvedenym vrozhodnuti
vnutroStatneho sudu, pokial si nevyZzaduje dodatocné pripomienky.

Na ucely uverejnenia vyjadreni alebo pisomnych pripomienok na
internetovej stranke Sudneho dvora Eurdpskej unie podla
¢lanku 202 ods. 3 rokovacieho poriadku je nevyhnutné, aby tieto
pisomnosti neobsahovali osobné udaje.

-40 -



VII.

A.1.

194.

A.2.

195.

196.

A.3.

197.

198.

199.

USTNA CAST KONANIA

Organizacia pojednavani
Spolocné ustanovenie

Hlavny ucastnik konania alebo subjekt opravneny podla c¢lanku 23
Statutu, ktory chce byt vypocuty na pojednavani, musi predlozZit
v lehote troch tyzdrov odo dna, ked bolo ucastnikom konania
doru€ené oznamenie o skonceni pisomnej Ccasti konania,
odbvodnenu Ziadost vtomto zmysle. Toto oddvodnenie, ktoré
nemozno zamienat s vyjadrenim alebo pisomnymi pripomienkami
anemalo by prekrocit tri strany, musi vyplyvat z konkrétneho
posudenia potreby pojednavania pre tohto ucastnika konania
a uvadzat skutocCnosti zo spisu alebo argumentaciu, ktoré tento
Ucastnik konania povazuje za potrebné v priebehu pojednavania
hibSie rozviest alebo odmietnut. S cielom lepSieho usmerniovania
prednesov nesmie byt oddvodnenie vsSeobecné napriklad vtom
zmysle, Ze sa obmedzuje na odkaz na vyznam veci.

Zaloby

Ako vyplyva zclanku 106 rokovacieho poriadku, VSeobecny sud
nariadi pojednavanie bez navrhu alebo na Ziadost hlavného
ucastnika konania.

Ak hlavny ucastnik konania nepoda v stanovenej lehote odévodnenu
ziadost, VSeobecny sud moze rozhodnut, Ze o Zalobe rozhodne bez
ustnej Casti konania.

Prejudicialne veci

Ako vyplyva z ¢lanku 20 Stvrtého odseku Statutu, Ustna Cast konania
pozostava v zasade z dvoch samostatnych faz: z pojednavania na
ucely vypocutia subjektov opravnenych podla clanku 23 Statdtu
a z prednesu navrhov generalneho advokata. Vzmysle clanku 20
piateho odseku Statutu vsak VSeobecny sud mbze, ak sa domnieva,
Ze vo veci nevznikne Ziadna nova pravna otazka, rozhodnut, Ze o veci
sa rozhodne bez navrhov generalneho advokata.

Organizacia pojednavania nema systematickd povahu. Pojednavanie
pred VSeobecnym sidom sa bez ohladu na to, i subjekty opravnené
podla ¢lanku 23 Statdtu vtomto smere podali Ziadost, uskutolni
vzdy, ak mdZe prispiet klepSiemu pochopeniu veci azaujmov,
o ktoré v nej ide.

Ak sa subjekt opravneny podla clanku 23 Statdtu nezucastnil
pisomnej Casti konania, ale chce byt vypoluty na pojednavani
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B.1.

200.

201.

202.

203.

204.

205.

a predlozi vtomto zmysle oddvodnenu Zziadost, VSeobecny sud
nariadi pojednavanie.

Priprava pojednavania
Spolocné ustanovenia

Predseda urci datum a cas pojednavania av pripade potreby ho
mdze odrocit.

Kancelaria zabezpedi predvolanie ucastnikov konania alebo
subjektov opravnenych podla ¢lanku 23 Statdtu na pojednavanie
aspon mesiac vopred, s vynimkou situacii, ked osobitné okolnosti
odbvodnuju ich predvolanie v kratSej lehote. Ak VSeobecny sud
rozhodne o nariadeni spolocného pojednavania pre viaceré veci
v sulade s ¢lankom 106a alebo ¢lankom 214 rokovacieho poriadku,
predvolanie na pojednavanie spresni veci, ktorych sa toto
pojednavanie tyka.

V sulade s clankom 107 ods. 2 aclankom 215 ods. 2 rokovacieho
poriadku sa Ziadosti o odrocCenie pojednavania moze vyhoviet len za
vynimocnych okolnosti. Takuto Ziadost mézu podat iba hlavni
Ucastnici konania alebo v prejudicialnych veciach subjekt opravneny
podla ¢lanku 23 Statutu, pricom musi byt riadne odévodnend, musia
sa knej vpripade potreby prilozit prislusné doklady a musi sa
VSeobecnému sudu zaslat ¢o najskdr po predvolani.

Pred kazdym verejnym pojednavanim tajomnik spristupni pred
pojednavacou miestnostou tieto informacie: datum a hodinu
pojednavania, prislusné rozhodovacie zloZenie, vec alebo veci, ktoré
sa budu prejednavat, a mena ucastnikov konania alebo subjektov
opravnenych podla ¢lanku 23 Statutu.

Ziadost o pouzitie urcitych technickych prostriedkov na ucely
prezentacie sa musi podat aspon dva tyzdne pred datumom
pojednavania. Ak predseda Ziadosti vyhovie, spdsoby pouzitia
takychto prostriedkov urci kancelaria tak, aby sa zohladnili pripadné
technické a praktické obmedzenia. Jedinym Ucelom prezentacie je
nazorné dokreslenie udajov obsiahnutych vspise veci, preto
v prezentacii nesmu byt uvedené nové zalobné dovody alebo nové
dokazy. Nosie tychto prezentacii sa nevkladaju do spisu
a nedorucuju sa vddsledku toho ostatnym uUcastnikom konania,
pokial predseda nerozhodne inak.

Vzhladom na bezpecnostné opatrenia uplatiiované na pristup do
budov Sudneho dvora Eurdpskej Unie sa zastupcom a ucastnikom
vnutrostatneho konania, ktori mézu pred sidom samostatne konat
ako Ucastnici bez zastupenia advokatom, odporuca urobit
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206.

207.

208.

B.2.

209.

210.

211.

212.

213.

nevyhnutné kroky, aby boli pritomni v pojednavacej miestnosti
aspon 20 minut pred zacatim pojednavania.

Je zvykom, Ze sa Cclenovia rozhodovacieho zloZenia stretnd so
zastupcami a ucastnikmi vnutrostatneho konania, ktori moézu pred
sudom samostatne konat ako uUcastnici bez zastUpenia advokatom,
na ucely organizacie pojednavania.

S cieflom zabezpecit optimalnu organizaciu pojednavania sa Ucastnici
konania aich zastupcovia tieZ vyzyvaju, aby informovali VSeobecny
sud o akychkolvek osobitnych opatreniach, ktoré by mohli ufahcit ich
efektivhu Ucast na pojednavani, najma v pripade zdravotného
postihnutia alebo zniZzenej pohyblivosti.

S ciefom pripravit svoju Ucast na pojednavani mézu zastupcovia
a Ucastnici vnutroStatneho konania, ktori moZu pred sudom
samostatne konat ako Ucastnici bez zastupenia advokatom,
nahliadnut do dokumentu ,Stru¢né pokyny k prednesom
Ucastnikov”, ktory je dostupny na internetovej stranke Sudneho
dvora Eurdpskej unie.

Zaloby

Pokial zastupca ucastnika konania nema zaujem zucastnit sa na
pojednavani, musi tuto skutocnost v kratkej lehote po predvolani
oznamit VSeobecnému suadu.

Ak to VSeobecny sud alebo sudca spravodajca povazuju za vhodné
v zaujme riadneho vykonu spravodlivosti, sudca spravodajca
vypracuje stru¢nu spravu pre pojednavanie, ktora sluzi na pripravu
pojednavania. VSeobecny sud sa snazi dorucit stru¢nu spravu pre
pojedndvanie zastupcom ucastnikov konania tri tyZdne pred
pojednavanim.

Ak VSeobecny sud rozhodne o nariadeni spolo¢ného pojednavania
pre viaceré veci vsulade s clankom 106a rokovacieho poriadku,
stru¢na sprava pre pojednavanie sa vyhotovi osobitne pre kazdu
z dotknutych veci alebo spoloCne pre vsetky tieto veci, pokial
VSeobecny sud alebo sudca spravodajca nerozhodnu inak. Tieto
spravy alebo tato sprava sa dorucia vo vSetkych jazykoch konania
dotknutych veci vSetkym ucastnikom konania predvolanym na toto
pojednavanie.

Stru¢nd sprava pre pojednavanie  vypracovana sudcom
spravodajcom sa obmedzuje na uvedenie dbévodov a strucné
zhrnutie tvrdeni Ucastnikov konania.

Na pojednavani mozu uclastnici konania pripadne predniest
pripomienky k stru¢nej sprave pre pojednavanie. V takom pripade sa
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214,

215.

B.3.

216.

217.

218.

219.

220.

do zapisnice zpojednavania zaznaci poznamka o tychto
pripomienkach.

Stru¢nad sprava pre pojednavanie sa spristupni verejnosti pred
pojednavacou miestnostou v den pojednavania, pokial verejnost nie
je z pojednavania vylucena.

Ak ma ucastnik konania v umysle poZziadat o vynimku z jazykoveého
rezimu podla clanku45 ods.1 pism.c) alebo d) rokovacieho
poriadku, pokial ide o pouZitie jedného z dalSich jazykov ako jazyka
konania na pojednavani, musi byt jeho Ziadost podana aspon dva
tyzdne pred datumom pojednavania s cielom zabezpecit riadny
priebeh konania.

Prejudicialne veci

Pri predvolavani na pojednavanie sa o pripadnej absencii navrhov
generalneho advokata v pripade potreby informuju aj subjekty
opravnené podla ¢lanku 23 Statutu.

Bez toho, aby bola dotknuta moznost ¢lenskych Statov vyuzit svoj
vlastny uradny jazyk alebo svoje vlastné Uradné jazyky pri Ucasti na
pojednavani, ako aj moznost tretich Statov pouzivat jeden z jazykov
uvedenych v ¢lanku 44 rokovacieho poriadku, ak sa zdcasthuju na
prejudicialnom konani, sU ostatné subjekty opravnené podla
¢lanku 23 Statdtu povinné uskutocnit svoje prednesy v jazyku
konania, ktory je stanoveny vsulade s pravidlami uvedenymi
v €lanku 45 ods. 4 uz citovaného poriadku.

Subjekty opravnené podla ¢lanku 23 Statdtu musia v kratkej lehote
oznamit najma to, i sa chcu zucastnit na pojednavani, ako aj meno
advokata, splnomocneného zastupcu alebo osoby, ktora ich bude na
pojednavani zastupovat, a ¢as, ktory chcti mat na prednes. Uastnici
vnutrostatneho konania musia v tej istej lehote predlozit, ak si to
Zelaju, Ziadost o vynimku z jazykového rezimu v sulade s ¢lankom 45
ods. 4 rokovacieho poriadku. Vynimka moze byt Ciastocna a tykat sa
najma odpovedi na pripadné otazky poloZzené pocas pojednavania.
V takom pripade musi byt prvotny prednes dotknutého uUcastnika
konania a zaverecna replika v jazyku konania.

Neskora alebo neuplna odpoved na predvolanie kancelarie moze
narusit riadny priebeh pojednavania, najma z jazykového hladiska,
atym aj uzitocnost pojednavania na vyrieSenie sporu pred
VSeobecnym sudom.

Na stretnuti uvedenom v bode 206 vysSie mbZze sudca spravodajca
a pripadne generalny advokat vyzvat zastupcov a Ucastnikov
vnutrostatneho konania, ktori méZu pred sidom samostatne konat
ako Ucastnici bez zastupenia advokatom, aby na pojednavani
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221.

222.

223.

poskytli dodatocné vysvetlenia kurcitym otazkam alebo aby sa
podrobnejSie  vyjadrili  k niektorému  konkrétnemu  aspektu
predmetnej veci.

Priebeh pojednavania

Zastupcovia Ucastnikov konania alebo subjektov opravnenych podla
¢lanku 23 Statdtu su povinni vystupovat pred sudom v talari, a preto
si musia zabezpecit vlastny talar. V pripade, Ze zastupcovia nemaju
talar, VSeobecny sud ma k dispozicii niekolko talarov na zapoZicanie,
no vzhladom na ich obmedzeny pocet avelkosti sa dotknuti
zastupcovia vyzyvaju, aby o potrebe zapozicania vopred informovali
Vieobecny sud. Ucastnici vnutrostatneho konania, ktori méZu pred
sudom samostatne konat ako Ucastnici bez zastupenia advokatom,
nevystupuju pred sudom v talari.

Pojednavanie pred VSeobecnym sudom sa spravidla sklada z troch
samostatnych casti:

— samotné prednesy, ktoré obsahuju:

(i) vpripade potreby velmi stru¢né pripomenutie stanoviska
s dérazom na podstatnu argumentaciu rozvedenu pisomne;

(i) v pripade potreby objasnenie niektorych tvrdeni uvedenych
v priebehu pisomnej casti konania a pripadné predloZenie
novych tvrdeni zaloZenych na okolnostiach, ku ktorym doslo po
skonceni pisomnej Ccasti konania aktoré ztohto ddvodu
nemohli byt uvedené v pisomnych podaniach;

(iii) odpoved na otazky polozené VSeobecnym sudom na ucely
pojednavania;

— pripadné otazky VSeobecného sudu,

— pripadné odpovede na pripomienky alebo otazky, ktoré pocas
pojednavania predlozili ostatni Ucastnici konania alebo ¢lenovia
VSeobecného sudu.

Vzhladom na Uuclel pojednavania definovany v bode 222 vysSie
prinalezi kazdému ucastnikovi konania alebo subjektu opravnenému
podla clanku 23 Statutu posudit, Ci je ustny prednes skutocne
potrebny alebo ¢i nepostaci iba jednoduchy odkaz na pisomné
pripomienky alebo podania. V takom pripade sa mdzZe pojednavanie
sustredit na odpovede na otazky VSeobecného sudu. Ak povazuje
zastupca za potrebné Ustne sa vyjadrit, odporuca sa, aby svoj
prednes obmedzil na uvedenie urcitych bodov avo vztahu kinym
bodom odkazal na podania.
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224,

225.

226.

227.

228.

Ak pred pojednavanim VSeobecny sud podla ¢lanku 89 ods. 4 alebo
¢lanku 210 ods. 1 rokovacieho poriadku ucastnikov konania alebo
subjekty opravnené podla clanku 23 Statdtu vyzval, aby svoje
prednesy upriamili na jednu alebo viacero urcenych otazok, tieto
otazky sa musia v priebehu prednesov prejednat prednostne.

V zaujme jasnosti aumoznenia lepSej zrozumitelnosti Ustnych
prednesov pre clenov VSeobecného sudu je vo vseobecnosti
vhodnejSie hovorit volne na zaklade poznamok namiesto Citania
textu. Zastupcom ucastnikov konania alebo subjektov opravnenych
podla ¢lanku 23 Statutu sa tieZz odporuca, aby ¢o najviac zjednodusili
svoj opis veci a uprednostnili kratke vety. Okrem toho zastupcovia
musia postupovat tak, aby ich prednes mal Struktdru av Uvode
spresnili osnovu, podla ktorej chcd postupovat.

Na Uucely objasnenia urcitych otazok technickej povahy pred
VSeobecnym sudom mobze predseda rozhodovacieho zlozenia
povolit zastupcom ucastnikov konania alebo subjektov opravnenych
podla ¢lanku 23 Statdtu, aby dali moznost vyjadrit sa osobam, ktoré
napriek tomu, Zze nemaju postavenie zastupcu, mézu lepSie zaujat
stanovisko. Tieto o0soby vystupuju iba v pritomnosti zastupcu
dotknutého Ucastnika konania alebo subjektu ana jeho
zodpovednost. Pred svojim vyjadrenim su tieto osoby povinné uviest
svoju totoznost.

Dizka prednesu zavisi od povahy alebo osobitnej zloZitosti veci,
existencie alebo neexistencie novych skutkovych okolnosti, poctu
a procesného postavenia Ucastnikov pojednavania, ako aj existencie
pripadnych opatreni na zabezpeclenie priebehu konania. Kazdy
hlavny ucastnik konania alebo subjekt opravneny podla clanku 23
Statutu ma k dispozicii 15 minut a kazdy vedlajSi ucastnik konania
ma k dispozicii 10 mindt na svoj prednes (v pripade Zaldéb, na
pojednavani v spojenych veciach alebo na spolo¢nom pojednavani
ma kazdy hlavny Ucastnik konania k dispozicii 15 minut pre kazdu
z veci a kazdy vedlajsi Ucastnik konania ma k dispozicii 10 minut pre
kazdu z veci), s vynimkou pripadu, Ze im kancelaria v tejto suvislosti
poskytla iné informacie. Toto obmedzenie sa tyka iba samotnych
prednesov anezahffa cas potrebny na odpovede na otazky
polozené na pojednavani alebo na zaverecné repliky.

Ak to vyzaduju okolnosti, mozno podat riadne odévodnenu Ziadost
o vynimku z tohto pravidla, v ktorej sa spresni Cas prejavu, ktory sa
povaZzuje za potrebny, pricom tuto Ziadost treba v pripade Zaléb
adresovat kancelarii pred pojednavanim, a to najneskér dva tyzdne
(v pripade riadne odbvodnenych mimoriadnych okolnosti aj
v neskorSom Stadiu), alebo v prejudicialnych veciach v odpovedi na
predvolanie na pojednavanie. Zastupcom alebo ucastnikom
vnutroStatneho konania, ktori mézu pred sidom samostatne konat
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229.

230.

231.

232.

233.

234.

ako G&astnici bez zastlpenia advokatom, sa ozndmi dizka prednesu,
ktord budd mat kdispozicii v nadvaznosti na takéto Ziadosti
o predlZenie Casu prejavu.

Ak viaceri zastupcovia zastupuju jedného ucastnika konania alebo
jeden subjekt opravneny podla ¢lanku 23 Statutu, v zasade moézu
uskuto¢nit Ustny prednes najviac dvaja z nich a celkova dizka ich
prednesu nesmie prekrocit maximalnu dizku prednesu stanovenu
v bodoch 227 a 228 vysSie. Ostatni zastupcovia, ktori nevystupili
s ustnymi prednesmi, vSak moézu odpovedat na otazky sudcov
a predniest zaverecné repliky.

Ak ma viacero ucastnikov konania alebo subjektov opravnenych
podla clanku 23 Statdtu rovnaké stanovisko pred VSeobecnym
sudom, je Ziaduce, aby sa ich zastupcovia pred pojednavanim
dohodli aneopakovali tak svoje Ustne prednesy. Zastupcovia
dotknutych ucastnikov konania alebo opravnenych subjektov vSak
musia dbat na to, aby zaujali stanovisko len za ucastnikov konania
alebo subjekty, ktorych zastupuju, a aby v pripade zaléb dodrziavali
¢lanok 84 rokovacieho poriadku stanovujuci podmienky, za ktorych
je pripustné pocas konania na VSeobecnom sude uviest nové
dovody.

Je Ziaduce, aby zastupcovia v pripade, ak cituju rozhodnutie Stdneho
dvora, Vseobecného sudu alebo Sudu pre verejnu sluzbu, uviedli
zauzivanym oznacenim cislo veci av pripade potreby spresnili
relevantny bod ¢i body.

Prednasatelia aosoby, ktorym bol povoleny prednes na
pojednavani, su povinni dodrZiavat anonymizaciu, vynechanie alebo
utajenie udajov, ktoré pripadne vykonal vnutrostatny sud alebo
VSeobecny sud, azdrzat sa uvadzania osobnych Udajov, ktoré by
umoznili (opatovnu) identifikaciu dotknutych oséb.

V pripade Zaléb hlavni Ucastnici konania mézu v sulade s ¢lankom 85
ods. 3 rokovacieho poriadku vynimocne predlozit dékazy aj na
pojednavani. V takejto situacii sa odporuca pripravit si dostatocny
pocCet exemplarov (vratane pripadného neddéverného znenia vo
vztahu k vedlajSim ucastnikom konania). Ostatni Ucastnici konania
su vypocuti vo veci ich pripustnosti a obsahu na pojednavani alebo
pripadne, ak Ustna cast konania pokracuje po skonceni
pojednavania, pisomne po pojednavani.

Aktivna ucast ucastnikov konania alebo subjektov opravnenych
podla ¢lanku 23 StatUtu sa uzatvara po skonceni pojednavania.
S vynimkou osobitného pripadu opatovného zacatia Ustnej casti
konania podla ¢lanku 113 alebo clanku 222 rokovacieho poriadku
Ucastnici konania alebo vySSie uvedené subjekty nie su opravneni
formulovat pisomné alebo uUstne pripomienky najma ako reakciu vo
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D.1.

235.

236.

237.

238.

vztahu k navrhom generalneho advokata, pokial predseda vyhlasil
pojednavanie za skoncené.

Uéast na pojednavani prostrednictvom
videokonferencie

Ziadost o pouZitie videokonferencie

Ak sa zastupca ucastnika konania alebo subjektu opravneného
podla ¢lanku 23 Statutu alebo ucastnik vnutrostatneho konania,
ktory mdZe pred sudom samostatne konat ako ucastnik bez
zastupenia advokatom, nemoze fyzicky zucastnit na pojednavani, na
ktoré je predvolany, zo zdravotnych dévodov (napriklad prekazka
individualnej zdravotnej povahy alebo prekazka vyplyvajuca
z cestovnych obmedzeni v dbsledku epidémie), z bezpecnostnych
dévodov alebo z inych zavaznych dévodov (napriklad Strajk v odvetvi
leteckej dopravy), musi zastupca alebo dotknuty ucastnik konania
podat samostatnym podanim oddévodnenu Ziadost, aby sa mohol
zucastnit na pojednavani prostrednictvom videokonferencie.

Na to, aby sa VSeobecny sid mohol riadne zaoberat Ziadostou, musi
sa tato Ziadost podat, len ¢o je dbvod prekazky znamy, a musi
obsahovat:

— presnu a podlozenu povahu prekazky, na ktoru sa odvolava,

— Udaje osoby, sktorou sa pred pojednavanim mézu pripadne
vykonat technické testy a testy timocenia,

— pripadne poradové Cislo poslednej veci, v ktorej sa zastupca alebo
Ucastnik konania zucastnil na pojednavani prostrednictvom
videokonferencie na VSeobecnom sude alebo Sidnom dvore.

Kancelaria doruci ucastnikovi konania alebo subjektu opravnenému
podla clanku 23  Statutu, ktory podal Ziadost o pouzitie
videokonferencie, rozhodnutie, ktoré o tejto Ziadosti prijal predseda.
Uvedena Ziadost alebo uvedené rozhodnutie sa dorucuje gj
ostatnym ucastnikom konania alebo subjektom opravnenym podla
¢lanku 23 Statutu.

Ak je toto rozhodnutie kladné, osobu, ktorej udaje predtym vo svojej
Ziadosti uviedol zastupca alebo ucastnik vnutrostatneho konania,
ktory mdZe pred sudom samostatne konat ako ucastnik bez
zastupenia advokatom, kontaktuju technické sluzby Sudneho dvora
Eurdpskej unie scielom co najskdr zorganizovat technické testy
atesty tlmocenia, ktoré musi zastupca alebo Ucastnik konania
povinne absolvovat.
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239.

D.2.

240.

241.

242.

D.3.

243.

Ak sa testy ukazu ako uspesSné, Ucastnik konania alebo subjekt
opravneny podla ¢lanku 23 Statutu sa mdze efektivne zucastnit na
pojednavani prostrednictvom videokonferencie, o ¢om su dalsi
Ucastnici konania alebo dalSie subjekty informovani. Ak sa testy
ukazu ako neuspesné, budu Ucastnici konania alebo subjekty
informovani o dbsledkoch, pokial ide o zachovanie terminu
pojednavania alebo jeho odrocenie.

Technické podmienky

Pojednavania prostrednictvom videokonferencie si vyzaduju vysoku
kvalitu zvuku a obrazu, ako aj uUplnu stabilitu pripojenia, ktoré sa
vyhodnotia pocas testu pred uskutocnenim pojednavania.

VSeobecny sud si v tejto suvislosti vyhradzuje pravo urcit technické
rieSenie, ktoré poskytuje primerand Uroven bezpecnosti
a spolahlivosti, s cieflom umoznit dobré spojenie a nasledne ucinnu
ucast ucastnikov konania na pojednavani za podmienok podobnych
tym, ktoré prevladaju pri pojednavani s osobnou Ucastou. PouZitie
osobitného zariadenia na uskutocnenie videokonferencie alebo
iného systému virtualneho stretnutia mozno povolit len po schvaleni
VSeobecnym sudom apod podmienkou ziskania vSetkych
potrebnych zaruk kvality a stability spojenia. V tejto suvislosti sa
Ucastnici konania vyzyvaju, aby navstivili internetovl stranku
Sudneho dvora Eurdpske;j dnie
(https://curia.europa.eu/jcms/jcms/jo2_7040/), pokial ide o technické
predpoklady, ktoré maju ucastnici konania dodrziavat, ako aj
praktické odporucania, ktoré treba zohladnit v suvislosti s ucastou
na pojednavani prostrednictvom videokonferencie.

Ak sa zastupca alebo ucastnik vnutroStatneho konania, ktory moze
pred sudom samostatne konat ako Ucastnik bez zastUpenia
advokatom,  zulasthuje na  pojednavani  prostrednictvom
videokonferencie, moze pouzivat len jazyk, v ktorom je opravneny
vystupovat pred sudom podla procesnych pravidiel, a bez toho, aby
tym bol dotknuty dalSi vyvoj, mbze mat pristup len k timoceniu do
tohto jazyka.

Praktické odporucania

Praktické  odporucania pre zastupcov alebo  Ucastnikov
vnutroStatneho konania, ktori mézu pred sidom samostatne konat
ako ucastnici bez zastUpenia advokatom, vystupujucich pred sudom
prostrednictvom videokonferencie sa nachadzaju na internetovej
stranke Sudneho dvora Eurdpskej Unie.
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245.

246.

247.

248.

TImocenie

Na ulahcenie timocenia je Ziaduce, aby zastupcovia alebo uUcastnici
vnutroStatneho konania, ktori mézu pred sidom samostatne konat
ako Ucastnici bez zastupenia advokatom, vopred zaslali svoj
pripadny pisomny text alebo poznamky suvisiace s ich prednesom
elektronickou postou Riaditelstvu pre timocenie
(interpretation@curia.europa.eu).

Ddvernost zaslanych poznamok alebo textov prednesov sa zarucuje.
S cielom predist akémukolvek nedorozumeniu je potrebné prislusné
dokumenty oznacit menom ucastnika konania alebo subjektu
opravneného podla ¢clanku 23 Statdtu. Poznamky alebo texty
prednesov sa nevkladaju do spisu a po pojednavani sa znicia.

Zastupcom a Ucastnikom vnutrostatneho konania, ktori mézu pred
sudom samostatne konat ako Ucastnici bez zastUpenia advokatom,
treba pripomenut, Ze v zavislosti od pripadu iba niektori ¢lenovia
VSeobecného sudu pocuvaju ustne prednesy v jazyku, vakom su
prednesené, a ini poCuvaju simultanne timocenie. Preto sa im vrelo
odporuca, aby v zaujme riadneho priebehu pojednavania a dobrej
kvality simultanneho timocenia hovorili pomaly a do mikrofénu.

Ak chcu zastupcovia alebo Ucastnici vnutrostatneho konania, ktori
moZu pred sudom samostatne konat ako Ucastnici bez zastUpenia
advokatom, priamo citovat niektoré Uryvky textov alebo
dokumentov, najma uryvky, ktoré nie su uvedené v spise, je vhodné
oznamit ich timocnikom pred pojednavanim. Rovnako je vhodné
oznamit im niektoré vyrazy, ktorych preklad méze byt zlozity.

Zapisnica z pojednavania

Tajomnik vyhotovi zkazdého pojednavania zapisnicu Vv jazyku
konania, ktora obsahuje:

— oznacenie vedi,
— den, hodinu a miesto pojednavania,

— pripadne oznamenie, Ze ide o pojednavanie s vylucenim verejnosti
alebo pojednavanie, z ktorého sa uskutocriuje prenos,

— mena pritomnych sudcov, tajomnika a pripadne generalneho
advokata,

— mena a postavenie pritomnych zastupcov Ucastnikov konania
alebo subjektov opravnenych podla ¢lanku 23,
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250.

251.

252.

253.

— v pripade Zaldb pripadne udaj o pripomienkach k strucnej sprave
pre pojednavanie,

— pripadne mena a priezviska, postavenie a bydlisko vypocutych
svedkov a znalcov,

— pripadne oznacenie procesnych pisomnosti alebo priloh
predloZzenych na pojednavani a pokial je to potrebné, vyhlasenia
uskutocnené na pojednavani,

— rozhodnutia prijaté na pojednavani VSeobecnym sudom alebo
predsedom.

Ak sa vsulade sclankom 106a alebo ¢lankom 214 rokovacieho
poriadku uskutoCnuje spolo¢né pojednavanie pre viaceré veci, vlozi
sa do spisu kazdej z tychto veci v jazyku konania vo veci zapisnica
s rovnakym obsahom pre vSetky dotknuté veci.

Prenos pojednavani

Z pojednavania VSeobecného sudu sa mdze uskutolnit prenos za
podmienok stanovenych v ¢lanku 110a a ¢lanku 219 rokovacieho
poriadku, po nadobudnuti ucinnosti rozhodnutia podla odsekov 8
uvedenych ¢lankov.

Ak sa ucastnik konania alebo subjekt opravneny podla ¢lanku 23
Statutu domnieva, Ze z pojednavania, na ktoré bol predvolany, by sa
nemal uskutocCnit prenos, pisomne o tom informuje VSeobecny sud,
pricom podrobne uvedie okolnosti, ktoré oddévodnuju jeho
stanovisko. Toto odbvodnenie, ktoré nemozno zamienat
s vyjadrenim alebo pisomnymi pripomienkami anemalo by
prekroCit tri strany, musi vyplyvat zkonkrétneho posudenia
nevhodnosti prenosu pojednavania. S cielom lepSie usmernit
VSeobecny sud pri rozhodovani nesmie mat odbvodnenie
vSeobecnu povahu napriklad vtom zmysle, Ze iba odkazuje na
citlivost veci pre dotknutého ucastnika konania alebo subjektu.

Ucastnici konania alebo subjekty opravnené podla ¢lanku 23 Statutu
st informovani o rozhodnuti VSeobecného sudu v dostatocnom
predstihu pred pojednavanim.

Ak sa zpojednavania uskutocnil prenos, videozaznam ztohto
prenosu zostava pristupny na internetovej stranke Sudneho dvora
Eurdpskej unie najviac jeden mesiac po skonceni pojednavania. Ak
sa Ucastnik konania alebo subjekt opravneny podla clanku 23
Statutu, ktory sa zucastnil na tomto pojednavani, domnieva, Ze
videozaznam z pojednavania by mal byt zvySSie uvedenej
internetovej stranky odstraneny, méze Vseobecnému sudu predloZit
Ziadost, v ktorej uvedie okolnosti, ktoré moézu oddvodnit takéto
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255.

odstranenie. Ak sa tejto ziadosti vyhovie, dotknuty videozaznam sa
z internetovej stranky bezodkladne odstrani.

Prednes navrhov generalneho advokata avyhlasenie
rozsudku, ktorym sa konci konanie

Hoci sU Ucastnici konania a subjekty opravnené podla clanku 23
Statutu kancelariou informovani o datume vyhlasenia rozsudku,
ktorym sa konci konanie, a pripadne o datume prednesu navrhov
generalneho advokata vo veci, ktorad sa ich tyka, nie su povinni
dostavit sa do Luxemburgu.

Znenie navrhov arozsudku doruci kancelaria ucastnikom konania
a subjektom opravnenym podla ¢lanku 23 Statutu a uverejni ho na
internetovej stranke Sudneho dvora Eurdpskej unie v dostupnych
jazykoch.
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A.1.

256.

257.

258.

259.

260.

261.

262.

PRAVNA POMOC

Zaloby

Vsulade s clankom 147 ods.2 rokovacieho poriadku musi byt
Ziadost o poskytnutie pravnej pomoci podana prostrednictvom
formulara. Tento formular je pristupny vo vSetkych Uradnych
jazykoch Unie na internetovej stradnke Sudneho dvora Eurépskej
dnie.

Ziadatel o poskytnutie pravnej pomoci, ktory pri podani formuléra
Ziadosti o poskytnutie pravnej pomoci nie je zastupeny advokatom,
moze v sulade s clankom 147 ods. 6 rokovacieho poriadku podat
riadne vyplneny a podpisany formular do kanceladrie tajomnika
v papierovej forme poStou alebo osobne na adresu uvedenu
v bode 3 vysSie. Na formular, ktory nie je vlastnorucne podpisany, sa
neprihliada.

Ak je Ziadatel o poskytnutie pravnej pomoci pri podani formulara
Ziadosti o poskytnutie pravnej pomoci zastupeny advokatom,
podanie sa uskutoCniuje v sulade s ¢lankom 72 ods. 1 rokovacieho
poriadku, pricom sa zohladnia pokyny uvedené v bode 121 vySSie.

Formular Ziadosti o poskytnutie pravnej pomoci ma VSeobecnému
sudu umoznit, aby mal vsulade sclankom 147 ods.3 a4
rokovacieho poriadku k dispozicii nevyhnutné informacie potrebné
na rozhodnutie o Ziadosti o poskytnutie pravnej pomoci. Ide o:

— udaje o ekonomickej situacii Ziadatela
a,

— v pripade, ak eSte nebola podana Zaloba, udaje o tejto zalobe,
skutkovych okolnostiach veci a zodpovedajucej argumentacii.

Na to, aby sa jeho Ziadost zohladnila, Ziadatel musi spolu
s formuldrom Ziadosti o poskytnutie pravnej pomoci predloZit
dokumenty podporujuce informacie uvedené v bode 259 vyssie.

Ak je to potrebné, spolu s formularom zZiadosti o poskytnutie pravne;j
pomoci sa musia predloZit dokumenty uvedené v ¢lanku 51 ods. 2
a3 aclanku78 ods.4 rokovacieho poriadku. Okrem toho
dokumenty uvedené v ¢lanku 51 ods.2 a3 rokovacieho poriadku
musi byt mozné predloZit na poZiadanie vktoromkolvek Stadiu
konania.

Riadne vyplneny formular Ziadosti o poskytnutie pravnej pomoci
a prislusné doklady musia byt samy osebe zrozumitelné.
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264.

265.

A.2.

266.

267.

268.

269.

Ak Ziadatel opatovne poda svoju Ziadost anova ziadost nie je
zaloZzena na novych skutocnostiach, Ziadost nebude zaregistrovana
a Ziadatel bude o tom informovany.

Bez toho, aby bola dotknutd moznost VSeobecného sudu poziadat
o poskytnutie informacii alebo predlozenie dalSich dokumentov
podla ¢lankov 89 a 90 rokovacieho poriadku, Ziadost o poskytnutie
pravnej pomoci nemozno doplfat neskor$im podanim dodatkov. Ak
si VSeobecny sud takéto dodatky nevyziadal, vrati ich. Vo
vynimocnych pripadoch sa mo6zu zohladnit dodatocne predlozené
doklady preukazujuce hmotnu nudzu Ziadatela, ak sa primerane
odovodni ich oneskorené predlozZenie.

Podanie Ziadosti o poskytnutie pravnej pomoci ma za nasledok
prerusenie, nie pretrhnutie, plynutia lehoty urcenej na podanie
zaloby az do dna dorucenia uznesenia, ktorym sa rozhodne o tejto
Ziadosti, alebo ak vtomto uzneseni nie je ustanoveny advokat na
zastupovanie Ziadatela o poskytnutie pravnej pomoci, do dna
dorucCenia uznesenia o ustanoveni advokata povereného jeho
zastupovanim. Zostavajuca Cast lehoty na podanie Zaloby tak méze
byt extrémne kratka. Prijemcovi pravnej pomoci, ktory je riadne
zastupeny advokatom, sa preto odporuca venovat osobitnu
pozornost dodrzaniu zakonnej lehoty.

Prejudicialne veci

Ak niektory ucastnik vnutrostatneho konania nie je schopny uplne
alebo Cciasto¢ne znasat trovy konania pred VSeobecnym sudom,
moze kedykolvek poziadat o poskytnutie pravnej pomoci za
podmienok stanovenych v clankoch 239 a7z 241 rokovacieho
poriadku.

Ziadatel o poskytnutie pravnej pomoci, ktory nie je zastUpeny
advokatom, méze podat Ziadost o poskytnutie pravnej pomoci do
kancelarie tajomnika v papierovej forme poStou alebo osobne na
adresu uvedenu vbode3 wvysSie. Na Ziadost, ktora nie je
vlastnorucne podpisang, sa neprihliada.

Ak je Ziadatel o poskytnutie pravnej pomoci v Case podania Ziadosti
o poskytnutie pravnej pomoci zastupeny advokatom alebo osobou
na to opravnenou, ktora nie je advokatom, Ziadost sa podava podla
postupu stanoveného v ¢lanku 205 rokovacieho poriadku.

Na to, aby bolo mozZzné na ziadosti o poskytnutie pravnej pomoci
prihliadnut, sa knim musia prilozit vSetky potrebné informacie
a doklady, ktoré umoznia VSeobecnému sudu posudit skutocnu
ekonomicku situaciu Ziadatela. Z tohto hladiska je preto délezité, aby
Ziadatel o poskytnutie pravnej pomoci predloZil VSeobecnému sudu
jednak doklady o prijmoch a prispevkoch rézneho druhu, ktoré
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pobera (napriklad vyplatnu listinu, vypis z Uctu alebo doklad vydany
organom verejnej moci alebo organom socialneho zabezpecenia),
a jednak doklady o vydavkoch, ktoré musi hradit (napriklad najomnu
zmluvu  alebo  zmluvu  odUvere, potvrdenie o Skolnom
nezaopatreného dietata, vykaz poplatkov alebo faktury). V pripade,
ak VSeobecny sud rozhoduje na zaklade navrhu sudu clenského
Statu v prejudicialnej veci, ucastnici vnutrostatneho konania musia
najprv poziadat o poskytnutie pripadnej pravnej pomoci uvedeny
sud alebo prislusné vnutrostatne organy clenského Statu, pretoze
pravna pomoc poskytnutda VSeobecnym sidom ma vo vztahu
k pomoci priznanej na vnutrostatnej Urovni len podpornu povahu.
V sulade s ¢lankom 239 ods. 3 rokovacieho poriadku ak vnutrostatny
sud Zziadatelovi uz poskytol pravnu pomoc, Ziadatel predloZi
rozhodnutie tohto sudu a spresni, ktoré vydavky mu boli z uz
poskytnutych sium nahradené.

Pokial VSeobecny sud vyhovie ziadosti o poskytnutie pravnej
pomoci, uhradi len vydavky spojené s pomocou a so zastupovanim
Ziadatela pred VSeobecnym sudom, pripadne ich uhradi len do vysky
stanovenej rozhodovacim zloZzenim.
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IX.

A.1.

1)

271.

272.

273.

274.

2)

275.

276.

NALIEHAVE SUDNE KONANIA

Skratené sudne konanie
Zaloby
Ziadost o skrdtené stidne konanie

Vsulade s cldankom 152 ods.1 rokovacieho poriadku musi byt
Ziadost o skratené sudne konanie predlozena ako samostatné
podanie podla okolnosti sucasne so Zalobou alebo vyjadrenim
k Zalobe a musi obsahovat odévodnenie osobitnej naliehavosti veci
a ostatné relevantné okolnosti.

Na to, aby sa kancelarii ulahcilo okamZité spracovanie Ziadosti
o skratené sudne konanie, musi tato Ziadost na prvej strane
obsahovat Udaj o tom, Ze je podana na zaklade clankov 151 a 152
rokovacieho poriadku.

Zaloba alebo vyjadrenie k Zalobe podané G&astnikom konania, ktory
Ziada o skratené sudne konanie, vzasade nesmie presahovat 25
stran. Tato zaloba alebo toto vyjadrenie kzalobe musi byt
predloZzené vsulade s pokynmi uvedenymi v bodoch 162 az 172
vysSie alebo v bodoch 174 az 179 vyssie.

Odporuca sa, aby ucastnik konania, ktory sa domaha prejednania
v skratenom sudnom konani, vo svojej Ziadosti spresnil, ktoré
dovody, tvrdenia alebo casti dotknutého podania (Zaloba alebo
vyjadrenie k Zalobe) sU podané len pre pripad, Ze sa nebude
rozhodovat vtakomto konani. Tieto Udaje uvedené v clanku 152
ods. 2 rokovacieho poriadku musia byt v Ziadosti presne vymedzené
s oznacenim Cisel dotknutych odsekov.

Skrdtené znenie
Odporuca sa, aby sa kZiadosti o skratené sudne konanie
obsahujlcej uUdaje uvedené v bode 274 vysSSie priloZilo skratené

znenie dotknutého podania.

Na to, aby sa skratené znenie mohlo spracovat ¢o najskor, musi byt
v sulade s tymito pokynmi:

a) skratené znenie nahradza povodné znenie dotknutého podania,
pricom jeho vypustené Casti sa vyznacia hranatymi zatvorkami,
v ktorych sa uvedie poznamka ,,omissis";

b) body podania, ktoré sa v skratenom zneni nevypustia, maju to
isté Cislovanie ako v pévodnom zneni dotknutého podania;
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3)

278.

279.

280.

4)

281.

c) ak skratené znenie neodkazuje na vsetky prilohy pdvodného
znenia dotknutého podania, zoznam priloh k skratenému zneniu
obsahuje poznamku ,omissis" pri kazdej vynechanej prilohe;

d) prilohy, ktoré sa v skratenom zneni nevypustia, musia mat to isté
Cislovanie ako vzozname priloh kpbovodnému zneniu
dotknutého podania;

e) prilohy uvedené vzozname kskratenému zneniu musia byt
priloZzené k tomuto zneniu.

Ak si VSeobecny sud na zaklade clanku 151 ods. 3 rokovacieho
poriadku vyziada predloZenie skrateného znenia podania, skratené
znenie sa musi vypracovat v sulade s pokynmi uvedenymi vyssie, ak
nie je uvedené inak.

Vyjadrenie k Zalobe
Zalovany je povinny v lehote jedného mesiaca vyjadrit sa:

— k zalobe, ak Zalobca vo svojej Ziadosti uviedol dévody, tvrdenia
alebo casti Zaloby, ktoré sa maju zohladnit len v pripade, Ze sa
nebude rozhodovat v skratenom sudnom konani,

— kdévodom a tvrdeniam uvedenym v Zalobe s prihliadnutim na
Udaje uvedené v ziadosti o skratené sudne konanie, ak zalobca
tieto udaje predloZi,

— k dévodom a tvrdeniam uvedenym v skratenom zneni Zaloby, ak
bolo takéto skratené znenie prilozené k ziadosti.

Ak VSeobecny sud rozhodne o zamietnuti Ziadosti o skratené sudne
konanie predtym, ako zalovany predloZil svoje vyjadrenie k zalobe,
lehota jedného mesiaca stanovena v ¢lanku 154 ods. 1 rokovacieho
poriadku na podanie tohto vyjadrenia sa predlZuje o jeden mesiac.

Ak VSeobecny sud rozhodne o zamietnuti ziadosti o skratené sudne
konanie po tom, ¢o Zalovany predloZil svoje vyjadrenie k zalobe
vlehote jedného mesiaca stanovenej v clanku 154  ods. 1
rokovacieho poriadku, urc¢i sa tomuto ucastnikovi konania nova
lehota jedného mesiaca od dorucenia rozhodnutia o zamietnuti
Ziadosti o skratené sudne konanie, aby mohol doplnit svoje
vyjadrenie k Zalobe.

Ustna cast konania

KedZe v ramci skrateného sudneho konania je pisomna cast konania
v zdsade obmedzena na vymenu vyjadreni, déraz sa kladie na ustnu
Cast konania, priCom pojednavanie sa kona kratko po skonceni
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282.

A.2.

283.

284.

285.

286.

287.

pisomnej Casti konania. VSeobecny sud vSak mdZe rozhodnut bez
Ustnej casti konania, ak ucastnici konania vlehote urcenej
predsedom wuviedli, Ze sa vzdavaju ucasti na pojednavani,
a VSeobecny sud sa domnieva, Ze ma na zaklade pisomnosti v spise
dostatok informacii.

Ak VSeobecny sud nepovolil podanie vyjadrenia vedlajSieho
Ucastnika konania, vedlajSi Ucastnik konania bude méct uviest svoje
pripomienky iba Ustne, ak sa nariadi pojednavanie.

Prejudicialne veci

V sulade s c¢lankami 237 a 238 rokovacieho poriadku mozno na
navrh vnutrostatneho sudu alebo ibez navrhu prejednat
prejudicialnu vec v skratenom sudnom konani.

Odklad vykonu ainé predbeZné opatrenia v pripade
Zaléb

V sulade s ¢lankom 156 ods. 5 rokovacieho poriadku sa navrh na
odklad vykonu alebo na nariadenie inych predbeznych opatreni
musi predlozit ako samostatné podanie. Musi byt sam osebe
zrozumitelny bez toho, aby bola na jeho pochopenie potrebna
Zaloba vo veci samej vratane priloh Zaloby.

Na to, aby sa kancelarii ulahilo okamZité spracovanie navrhu na
odklad vykonu alebo na nariadenie inych predbeznych opatreni,
musi tento navrh na prvej strane obsahovat Udaj otom, Ze je
podany na zaklade ¢lanku 156 rokovacieho poriadku a pripadne, zZe
obsahuje navrh na zaklade ¢lanku 157 ods. 2 rokovacieho poriadku.

Navrh na odklad vykonu alebo na nariadenie inych predbeznych
opatreni musi vprvom rade uvadzat predmet sporu ajasne
a strucne skutkové a pravne ddévody, z ktorych vychadza Zaloba vo
veci samej a z ktorych na prvy pohlad vyplyva jej dévodnost (fumus
boni iuris). V druhom rade musi presne oznacovat opatrenie alebo
opatrenia, ktoré sa navrhuju. Vtretom rade musi odévodnenym
a zdokumentovanym spdsobom uvadzat okolnosti preukazujuce
naliehavost.

V sulade s ¢lankom 156 ods. 4 druhou vetou rokovacieho poriadku
musi navrh na nariadenie predbeznych opatreni obsahovat vSetky
dostupné dbkazy anavrhy dbékazov na odbvodnenie nariadenia
predbeznych opatreni. Sudca rozhodujuci o nariadeni predbeznych
opatreni tak musi mat kdispozicii konkrétne a presné udaje
podporené podrobnymi a pripadne osvedCenymi listinnymi
dbkazmi, ktoré preukazuju situaciu ucastnika konania navrhujuceho
nariadenie predbeznych opatreni aktoré umozZnuju posudit
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288.

289.

dosledky, ku ktorym by pravdepodobne doslo v pripade
neexistencie pozadovanych opatreni.

KedZe navrh na nariadenie predbeznych opatreni ma umozZnit
posudenie fumus boni iuris vstru¢cnom konani, nesmie v celom
rozsahu preberat znenie Zaloby vo veci same;.

Aby sa mohol navrh na nariadenie predbeznych opatreni preskimat
naliehavo, jeho maximalny pocet stran v zasade nesmie presiahnut
25, pricom sa zohladni dotknuta oblast a okolnosti veci.
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290.

291.

NADOBUDNUTIE UCINNOSTI TYCHTO
PRAKTICKYCH VYKONAVACICH USTANOVENI

Tieto PVU zrusSuju a nahradzaju praktické vykonavacie ustanovenia
z20. m4ja 2015 (U.v. EU L 152, 2015, s. 1), zmenené 13.jula 2016
(U.v. EU L 217, 2016, s.78), 17. oktdbra 2018 (U.v. EU L 294, 2018,
s.23) al.februdra 2023 (U.v.EU L73, 2023, s.58) aopravené
17. oktébra 2018 (U. v. EU L 296, 2018, s. 40).

Tieto PVU sa uverejnia v Uradnom vestniku Eurdpskej Unie
a nadobudaju ucinnost 1. septembra 2024.

V Luxemburgu 10. jula 2024

Tajomnik Predseda

V. DI BUCCI M. VAN DER WOUDE

-60 -



PRILOHY

Priloha 1: Zoznam oznaceni (body 15, 16 a 18 tychto PVU)
Al Pravna pomoc
DEP Urcenie vysky trov konania

Int, za ktorym nasleduje cislo rimskymi
Cislicami  oznaCujuce  chronologické
poradie podania navrhov na vstup
vedlajSieho ucastnika do konania

VedlajsSie Ucastnictvo

INTP Vyklad

OoP Navrh na zruSenie rozsudku pre
zmeskanie

OST Navrh na doplnenie rozhodnutia

R Konanie o nariadeni  predbezného
opatrenia

REC Oprava

RENV Vratenie veci (po zruSeni na zaklade
odvolania)

REV Obnova konania

TO Navrh  tretej osoby na zmenu

rozhodnutia
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Priloha 2: Podmienky, ktorych nedodrZanie odévodiiuje nedorucenie Zaloby

(bod 131 tychto PVU)

Neodstranenie nasledujucich nedostatkov méze mat za nasledok odmietnutie
zaloby z dévodu nepripustnosti v sulade s ¢lankom 78 ods. 6 a ¢lankom 177 ods. 6
rokovacieho poriadku.

Zaloby okrem Zalb tykajucich sa
prav dusevného vlastnictva

Veci tykajuce sa prav dusevného
vlastnictva

a) | predlozZenie osvedcenia podla | predlozenie osvedcenia podla
¢lanku 51 ods. 2 rokovacieho | ¢lanku 51 ods. 2 rokovacieho poriadku,
poriadku, pokial takato listina uz | pokial takato listina uz nebola ulozena
nebola uloZzend na ucely otvorenia | na Ucely otvorenia pristupového Uctu
pristupového uctu k e-Curii (¢lanok 51 | k e-Curii (¢ldnok 51 ods. 2 rokovacieho
ods. 2 rokovacieho poriadku) poriadku)

b) | predlozenie dokazu o pravnej | predloZzenie dékazu o pravnej existencii
existencii ako pravnickej osoby podla | ako pravnickej osoby podla
sukromného prava (¢lanok 78 ods. 4 | stkromného prava (¢lanok 177 ods. 4
rokovacieho poriadku) rokovacieho poriadku)

c) | predloZzenie plnomocenstva, ak je | predloZzenie plnomocenstva, ak je
zastupeny ucastnik konania | zastupeny ucastnik konania pravnickou
pravnickou osobou podfa sukromného | osobou podla sukromného prava
prava (C¢lanok 51 ods.3 rokovacieho | (¢lanok 51 ods. 3 rokovacieho
poriadku) poriadku)

d) | predloZenie napadnutého aktu (Zaloba | predloZenie napadnutého rozhodnutia
o neplatnost) alebo listinného ddkazu | odvolacieho senatu (¢lanok 177 ods. 3
o datume poZiadania o konanie | rokovacieho poriadku)

(zaloba na necinnost) (clanok 21 druhy
odsek Statutu; ¢lanok 78  ods. 1
rokovacieho poriadku)

e) | predlozZenie staznosti v zmysle
¢lanku 90 ods. 2 sluzobného poriadku
a rozhodnutia o tejto staznosti
(¢ldnok 78 ods. 2 rokovacieho
poriadku)

f) | predloZzenie  jedného  exemplaru

zmluvy, ktora obsahuje arbitraznu
dolozku (¢lanok 78 ods. 3 rokovacieho
poriadku)
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Zaloby okrem Zalb tykajucich sa
prav dusevného vlastnictva

Veci tykajuce sa prav dusevného
vlastnictva

g) uvedenie mien vSetkych ucastnikov
konania pred odvolacim senatom
a adries, ktoré wuviedli na Ucely
dorucovania, ak to okolnosti
odovodnuju (¢ldnok 177 ods. 2
rokovacieho poriadku)

h) | uvedenie datumov podania staznosti | uvedenie dadtumu dorucenia
vzmysle ¢lanku 90 ods. 2 sluzobného | rozhodnutia odvolacieho senatu
poriadku aoznamenia rozhodnutia | (clanok 177 ods. 3 rokovacieho
otejto staznosti (clanok 78 ods. 2 | poriadku)

rokovacieho poriadku)
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Priloha 3: Formalne nalezZitosti, ktorych nedodrZanie oddévodnuje odloZenie

dorucenia
(bod 132 tychto PVU)

a) uvedenie adresy Zalobcu [C¢lanok 21 prvy odsek Statutu; ¢lanok 76 pism. a)
a ¢lanok 177 ods. 1 pism. a) rokovacieho poriadku]

b) uvedenie adresy zastupcu Zalobcu [¢lanok 76 pism. b) a ¢lanok 177 ods. 1
pism. b) rokovacieho poriadku]

@) novy original Zaloby, ktorého di7ka bola skratend (body 160 a 161 tychto
PVU)

d) novy original zaloby s rovnakym obsahom a s ocislovanim odsekov [bod 109
pism. ¢) tychto PVU]

e) novy original zaloby s rovnakym obsahom a s Cislovanim [bod 109 pism. d)
tychto PVU]

f) predloZzenie zoznamu priloh obsahujuceho povinné nalezitosti (¢lanok 72
ods. 3 rokovacieho poriadku; bod 115 tychto PVU)

g) predlozenie priloh, ktoré boli uvedené vZalobe aneboli predlozené
(€lanok 72 ods. 3 rokovacieho poriadku)

h) predlozenie priloh s ocislovanim [bod 118 pism. c) tychto PVU]

predlozenie Cislovanych priloh [bod 118 pism. a) tychto PVU]
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Priloha 4: Formalne naleZitosti, ktorych nedodrzanie nebrani doruceniu
(bod 133 tychto PVU)

a) | predloZzenie osvedCenia podla ¢lanku 51 ods.2 rokovacieho poriadku pre
kazdého dalSieho advokata, pokial takato listina uz nebola uloZzena na ucely
otvorenia pristupového uctu k e-Curii (¢lanok 51 ods. 2 rokovacieho poriadku)

b) | vo veciach inych, ako su veci tykajuce sa prav dusSevného vlastnictva,
predlozenie zhrnutia dévodov a hlavnych tvrdeni (body 167 a 168 tychto PVU)

c) | predlozenie prekladu prilohy, vyhotovenej vinom jazyku ako v jazyku konania,
do jazyka konania (¢lanok 46 ods. 2 rokovacieho poriadku)

d) | predlozenie tabulky uvadzajucej zoznam Zalobcov presahujuci desat Zalobcov
(body 169 a 170 tychto PVU)

e) | predlozenie zhrnutia osnovy alebo obsahu (bod 110 tychto PVU)
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